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LB3/LB4:




Dziekujemy za zakup naszego produktu.

Przed uzyciem zapoznaj sie z dotgczong do niego instrukcjg obstugi. Instrukcje zachowaj na wypadek
potrzeby ponownego z niej skorzystania. Wierzymy, ze Lunch Box przyniesie komfort i wygode Tobie i
Twojej rodzinie dzigki doskonatej funkcjonalnosci. W razie potrzeby zachecamy do kontaktu z nami lub
z naszym punktem serwisowym, chetnie pomozemy! Wiecej produktéw w marce N'oveen znajdziesz

na stronie www.noveen.pl

Przed uzyciem przeczytaj wszystkie informacje dotyczace bezpieczenstwa i zachowaj niniejsza
instrukcje obstugi w celu pézniejszego wykorzystania

1. Nigdy nie demontuj obudowy urzgdzenia bez konsultacji z wykwalifikowanym personelem.

2. Jesli przewdd zasilajgcy lub inny element jest uszkodzony, musi on zosta¢ wymieniony przez
producenta, przedstawiciela serwisowego lub wykwalifikowane osoby, aby unikngé
niebezpieczenstwa. Samodzielna préba naprawy skutkuje utratg gwarancji urzadzenia.

3. Sprawdz czy napiecie znamionowe jest takie samo, jak napiecie, ktérego uzywasz.

4. Nie uzywaj w poblizu tatwopalnych materiatéw.

5. Nie dotykaj wtyczki zasilania mokrymi rekami - ryzyko porazenia pradem.

6. Tylko profesjonalny personel serwisowy moze dokonywac¢ naprawy urzadzenia.

7. Nie podgrzewac¢ zywnosci dtuzej niz czas wskazany przez producenta)

8. Nie umieszczaé urzadzenia w kuchence mikrofalowej lub lodéwce, jedynie pojemniki mozna
podgrzac lub schtodzi¢ osobno.

9. W przypadku wystgpienia nietypowego zapachu podczas normalnej pracy nalezy wytgczyé
urzgdzenie, odtgczy¢ zasilanie i skontaktowac sie z serwisem.

10. Nigdy nie wtgczaj urzadzenia, gdy w pojemniku nie ma zywnosci

11. Przed czyszczeniem i konserwacjg urzgdzenie nalezy odigczy¢ od zasilania.

12. Urzadzenie do uzytku przez osoby doroste, lub pod ich nadzorem.

13. W przypadku watpliwosci co do petnej sprawnosci urzgdzenia skontaktuj sie z serwisem.
Uwaga: Otwoér wentylacyjny musi by¢é otwarty podczas podtaczenia do pradu. Podczas pracy

urzadzenia, oraz po zakonczeniu podgrzewania zywnos¢ znajdujaca sie w pojemniku moze byé

goraca-zachowaj ostroznos¢




BUDOWA URZADZENIA LB310/320/330:

A Korpus

1. Pojemnik wyjmowany 1,1l

2. Pojemnik staty

3. Gniazdo zasilania wraz z pokrywg
4. Kabel zasilajgcy

5. Wskaznik zasilania

6. Pojemnik 0,5! + pokrywka

7. kyzka

B Pokrywa

8. Zatrzaski

9. Naklejka ostrzegawcza

10. Pojemnik na tyzke

11. Uchwyt

12. Otwor wentylacyjny wraz z zaworem

bezpieczenstwa

BUDOWA URZADZENIA LB410/420/430/2410:

A Korpus

1. Pojemnik wyjmowany 1,1l

2. Gniazdo zasilajgce 12V / 24V
3. Pojemnik staty

4. Gniazdo zasilajgce 220-240V
5. Wskaznik zasilania

6. Kabel zasilajgcy 220-240V
7. Kabel zasilajgcy 12V / 24V
8. Pojemnik 0,5I+pokrywka
9. kyzka

B Pokrywa

10. Otwoér wentylacyjny wraz z zaworem
bezpieczenstwa

11. Zatrzaski

12. Uchwyt

13. Pojemnik na tyzke

14. Naklejka ostrzegawcza

BUDOWA URZADZENIA LB510/LB520:

1. Schowek na sztucce
2. Uchwyt

3. Pokrywa

4. Silikonowa uszczelka

BUDOWA URZADZENIA LB640:
1. Schowek na sztuéce

2. Uchwyt

3. Pokrywa

4. Silikonowa uszczelka

5. Uchwyt

5. Uchwyt
6. Pojemnik na zywnos¢ Inox

7. Wskaznik zasilania

. Pojemnik na zywnos$¢ Inox
. Panel sterowania/wys$wietlacz

. Przycisk regulacji temperatury

© 00 N O

. Przycisk opdznienia wtgczenia



DANE TECHNICZNE

Model Pojemnos¢ Moc Zasilanie Wymiary Waga
Seria LB3 1.5 40W 220-240V 23x16x10,5 cm 0,55/0,65kg N.W./G.W
Seria LB4 1.5 60 W 220-240 V/12-24V 23x16x10,5 cm 0,63/0,73kg N.W./G.W
Seria LB24 1.5l 60 W 220-240 V/12-24V 23x16x10,5 cm 0,63/0,73kg N.W./GW
Seria LB5 1 60 W 220-240 V/12-24V 24x185x 11 cm 0,9/1,3kg N.W./IGW
Seria LB6 1 60 W 220-240 V/12-24V 24x185x 11 cm 0,9/1,3kg N.W./IGW

PIERWSZE UZYCIE
Wyjmij Lunch Box z pudetka, umyj pojemniki, pokrywy i uszczelke. Wysusz i wytrzyj urzgdzenie przed

uzyciem. Nigdy nie zanurzaj korpusu urzgdzenia w wodzie.

BUDOWA URZADZENIA - opis szczegétowy

POKRYWA

UCHWYT — Stuzy do ufatwienia transportu Lunch Boxa, uchwyt ma mozliwo$¢ schowania sig
w korpusie pokrywki , dzieki czemu pojemnik jest tatwiejszy do przechowywania

ZATRZASK - urzgdzenie posiada 4 zatrzaski (seria LB5/6 — 2 zatrzaski dzigki ktorym pojemnik
mozna zamkna¢ i bezpiecznie przenosi¢, bez obaw o to ze zawartos¢ Lunch Boxa wydostanie sie na
zewnatrz.

POJEMNIK NA LYZKE oraz LYZKA (seria LB3 i LB4/LB24) SCHOWEK NA SZTUCCE
i SZTUCCE (seria LB5/6) — W korpusie pokrywki znajduje sie zamykane miejsce na tyzke oraz lyzka.
Gdziekolwiek jeste$ nie musisz martwic sie o sztucce.

OTWOR WENTYLACYJNY (seria LB3 i LB4/LB24) — Dzieki niemu podczas pracy urzadzenia
nadmiar cieptego powietrza wydostaje sie na zewnatrz.

ZAWOR ODPOWIETRZAJACY (seria LB3 i LB4/LB24) - Dzieki niemu otwierasz (podczas
podgrzewania) oraz zamykasz (podczas transportu) otwér wentylacyjny.

NAKLEJKA OSTRZEGAWCZA (seria LB3 i LB4/LB24) — Informuje ze otwdr wentylacyjny musi by¢
otwarty a uzytkownik powinien doda¢ troche wody do pudetka przed ogrzewaniem pokarmu, aby
praca urzadzenia mogta przebiega¢ bez zakiocen.

SILIKONOWA USZCZELKA - zapobiega wydostawaniu sie ptynnych pokarméw na zewnatrz
KORPUS | WYPOSAZENIE

POJEMNIK WYJMOWANY — Pojemnik plastikowy (seria LB3), inox (seria LB4/LB24) o pojemnosci
1,11, oraz 3 komorowy pojemnik inox 11 (seria LB5/6) wyjmowany z korpusu dzieki temu mozesz my¢
go w zmywarce, czy po wyciggnieciu spozywac z niego dania, nie majac przy sobie talerza czy miski.
Pojemnik (seria LB3) posiada dwie komory, dzieki temu mozesz przenosi¢ dwie rézne potrawy, bez
mozliwos$ci wymieszania sie.

POJEMNIK WYJMOWANY 0,5 oraz POKRYWA (seria LB3 i LB4/LB24) — Plastikowy, wyjmowany




pojemnik o pojemnosci 0,51 z pokrywa, jego zamkniecie gwarantuje nie przenikanie do niego
zapachéw z gtéwnej komory. Przeznaczony na sosy, surowki itp.

POJEMNIK STALY — Jest integralng czescig urzadzenia, nie mozna w nim przenosi¢ pozywienia.
Stuzy on do podgrzewania pozostatych pojemnikow dzieki zamontowaniu na jego dnie ptaskiego
elementu grzejnego, dla réwnego rozprowadzenia ciepta.

GNIAZDO ZASILANIA, KABEL — Kabel w urzadzeniu jest odtgczany dla tatwiejszego transportu, sam
kabel mozesz przetransportowa¢ w inny dogodny dla siebie sposdb.

POKRYWA GNIAZDA ZASILANIA — Podczas transportu, lub przechowywania urzgdzenia, masz
mozliwo$¢ zamkniecia, zaslepienia gniazda pokrywka. Dzieki temu jeste$ w stanie bardziej je
zabezpieczy¢.

WSKAZNIK ZASILANIA — Po podtaczeniu urzgdzenia do gniazda zasilajgcego, lampka na
urzagdzeniu bedzie swiecic.

GNIAZDO ZASILANIA 12/24V, KABEL (SERIA LB4/24 i LB5/6) — Kabel w urzgdzeniu jest odtgczany
dla fatwiejszego transportu, sam kabel mozesz przetransportowa¢ w inny dogodny dla siebie sposéb,
lub przechowywaé go w dotgczonej do urzadzenia termicznej torby.

W zestawie znajduje sie spersonalizowana torba termiczna, stuzaca do jeszcze tatwiejszego

transportu urzadzenia

OPIS:
- Zasilanie sieciowe 220-240 V - Kabel zasilajacy w komplecie
- Zasilanie 12V / 24V (dotyczy modeli serii LB4/LB24/LB5/LB6)- adapter w komplecie
- Duza moc 40 wat (seria LB3), 60 wat (seria LB4/LB24 i LB5/LB6)
- Komfortowe podgrzewanie positkéw w krétkim czasie: do okoto 60 stopni w ciggu 20 -30 minut !
- Wyjmowane pojemniki fatwe do umycia w zmywarce :
- pojemnik gtéwny, plastik (seria LB3), typu inox (seria LB4/LB24 i LB5/LB6)
- pojemnik dodatkowy 0,5 litra z zakrywka; np. na zupe, sos (seria LB3 i LB4/LB24)
- Dodatkowy schowek na tyzke (seria LB3 i LB4/LB24, tyzka w kpl.) sztuéce (seria LB5/LB6, metalowa
tyzka i widelec w zestawie )
- Sktadana rgczka utatwia przenoszenie
- Pokrywka z klipsami utatwiajgca zamykanie
- Kontrolka sygnalizujgca prace urzadzenia
- Unikalna konstrukcja ogrzewania, jednorodne rozprowadzanie temperatury.
- Termostat z elementem PTC, wieksze bezpieczenstwo

- Materiat niettukacy i odporny na wysokg temperature

Uwaga: Czas nagrzewania zalezy od ilo$ci zywnos$ci, temperatury zywnosci i temperatury otoczenia.
- Zywno$¢ mozna spozywacé po okoto 20 - 30 minutach po wigczeniu zasilania w temperaturze

otoczenia 25 °C. (zalezy od rodzaju podgrzewanego positku)



- Czas ogrzewania nalezy zwigkszyé¢, jesli temperatura otoczenia jest niska lub zywnos$c¢ zostata

wyjeta z lodowki.

- Oddziel pojemniki przed spozyciem zywnosci.

OBSLUGA URZADZENIA:

Pamietaj zeby uzytkowaé¢ urzadzenie zgodnie z zaleceniami i radami producenta.

Upewnij sie ze urzadzenie przed uzyciem jest odpowiednio wyczyszczone oraz czy nie nosi

jakichkolwiek znamion uszkodzenia. Jesli masz jakiekolwiek watpliwosci co do stanu

technicznego — skontaktuj sie z serwisem. =Patrz Rysunek 1

1.
2.

10.

Potéz urzadzenie na ptaskiej powierzchni,

Aby zdjg¢ pokrywe (5) odepnij cztery zatrzaski (1,2,3,4 seria LB3 i LB4/LB24) (1,2
seria LB5/LB6)

Napetnij pojemniki jedzeniem, umie$¢ pojemniki w korpusie urzgdzenia.

Zamknij pokrywe (5) zatrzaskami (1,2,3,4 seria LB3 i LB4/LB24) (1,2 seria LB5/6),
upewnij sig, ze jedzenie nie wydostaje sie na zewnatrz.

Dla bezpieczenstwa zawartosci, urzgdzenie nalezy transportowac tak zeby pokrywa
zawsze byta na gorze.

Aby uruchomi¢ urzadzenie i podgrza¢ zawarto$¢ nalezy, wcisng¢ na pokrywie
gumowy element tak, zeby jego krawedzie podniosty sie (seria LB3 i LB4/LB24)

Podtacz kabel zasilajgcy 220 — 240V (6) do gniazda zasilania (7), a wtyczke do
gniazdka. W przypadku zasilania 12V/24V - kabel zasilajgcy 12V/24V (9) wiéz do gniazdka
(10), a adapter do gniazda zapalniczki w aucie.

Po podtaczeniu do zasilania dioda (8) w lampce sygnalizacyjnej zapali sie.

Po uzyskaniu oczekiwanej temperatury i wyciagnieciu podgrzanej zawartosci
odtacz kabel zasilajgcy od pradu.

Wyswietlacz LED (seria LB6)

a) Podiacz urzadzenie, wyswietlacz pokazuije ,-” (tryb gotowosci)

b) Przycisk ON/OFF: wigczanie/wylgczanie - nacis$nij przycisk w trybie gotowosci,

aby wigczy¢ lunch box (wysSwietlacz pokazuje aktualng temperature). Naci$nij

ponownie, aby wytgczy¢ lunch box (anuluj i przejdz do trybu gotowosci);

c) Przycisk regulacji temperatury: po wigczeniu zasilania nacisnij, aby wyregulowac

temperature, zakres regulacji temperatury wynosi: 30-80 °C (skok co 5 °0);

d) Przycisk opdznienia wigczenia: nacisnij, aby wybraé czas op6znienia wtaczenia,

domysinie 1 godz. Przedziat czasu od 0 do 8 godz.
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CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

1. Umyj urzadzenie natychmiast po uzyciu, aby unikng¢ nieprzyjemnego zapachu.

2. Nie uzywaj proszkéw do szorowania, twardej lub drucianej szczotki do czyszczenia

3. Umies¢ troche cieptej wody po uzyciu w pojemniku lub uzyj miekkiej Sciereczki

4. Wyczys$¢ Lunch Box i wiéz do opakowania, jesli nie uzywasz go przez dtuzszy czas.

5. Jesli wystapi jakikolwiek problem z urzadzeniem prosimy o kontakt z dziatem serwisu - nie

naprawiaj urzadzenia samodzielnie.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Objawy

Urzadzenie nie nagrzewa sie

Kontrolka zasilania wytgczona

Przyczyna

1. Zasilanie nie podtgczone

2. Uszkodzenie przewodu

Rozwiazanie

Sprawdz czy wtyczka jest prawidtowo

podigczona

Urzadzenie nie nagrzewa sig

Kontrolka zasilania wtgczona

1. Element grzewczy uszkodzony

Przekaz urzadzenie do serwisu

Po podgrzaniu zywnos¢ jest

zimna

1. Zbyt krétki czas podgrzewania
2. Zbyt niska temperatura otoczenia lub Zywnosci

Wydtuz czas podgrzewania

1




Thank you for purchasing our product.

Thank you for purchasing our product. Before use, read the instruction manual provided with it. Keep
this manual in case you need to use it again. We believe that the Lunch Box will bring comfort and
convenience to you and your family thanks to its excellent functionality. If necessary, we encourage
you to contact us or our service outlets, we will be happy to help you!

You can find more Noveen brand products at www.noveen.pl

Read all safety information before use and keep this user manual for later reference

1. Never disassemble the device housing without consulting qualified personnel.

2. If the power cord or other component is damaged, it must be replaced by the manufacturer, service
representative or qualified person to avoid any danger. A self-repair attempt will result in warranty loss.
3. Check if the rated voltage is the same as the voltage you are using.

4. Do not use near flammable materials.

5. Do not touch the power plug with wet hands - risk of electric shock.

6. Only professional service personnel can repair the device.

7. Do not heat the food for longer than the period indicated by the producer.

8. Do not place the device in a microwave oven or refrigerator, only the containers can be heated or
cooled separately.

9. In the event of an unusual odor during normal operation, turn off the device, disconnect the power
supply and contact the service center.

10. Never turn the device on when there is no food in the container

11. Unplug the appliance before cleaning and maintaining it.

12. This device is meant to be operated by adults, or under their supervision.

13. In case of any doubts as to the full efficiency of the device, contact the service center.

Note: The ventilation openning must be open when connected to electricity.

Note: During the operation of the device, and after heating, the food in the container may be

hot - be careful, avoid burns.
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DEVICE DESCRIPTION LB310/320/330:

A Body

1. Removable container 1,1l
. Container

. Power socket with lid

. Power cord

. Power indicator

. Container 0,5! with lid

~N o 0o~ WDN

. Spoon

B Lid

8. Latches

9. Warning

10. Spoon container
11. Handle

12. Ventilation opening with vent valve

DEVICE DESCRIPTION LB410/420/430/2410:

A Body

1. Removable container 1,11
2. Power socket 12V / 24V (LB2410)
3. Container

4. Power socket 220-240V

5. Power indicator

6. Power cord 220-240V

7. Power cord 12V / 24V (LB2410)
8. Container 0,5! with lid

9. Spoon

B Lid

10. Ventilation opening with vent valve
11. Latches

12. Handle

13. Spoon container

14. Warning

DEVICE DESCRIPTION LB510/LB520:

1. Spoon cover
2. Handle
3. Cover

4. Silicone sealing ring

DEVICE DESCRIPTION LB640:
1. Spoon cover

2. Handle

3. Cover

4. Silicone sealing ring

5. Fastener

5. Fastener
6. Stainless steel food plate

7. Power indicator

6. Stainless steel food plate
7. Control panel /display

8. Temperature control button
9. Start delay button

13



TECHNICAL DATA

Model Capacity Power Power supply Dimensions Weight
LB3 series 1.51 40W 220-240V 23x16x10,5 cm 0,55/0,65kg N.W./G.W
LB4 series 1.5 60 W 220-240 V/12-24V 23x16x10,5 cm 0,63/0,73kg N.W./GW
LB24 series 1.5l 60 W 220-240 V/12-24V 23x16x10,5 cm 0,63/0,73kg N.W./GW
LB5 series 1l 60 W 220-240 V/12-24V 24 x185x11 cm 0,9/1,3kg N.W./GW
LB6 series 1l 60 W 220-240 V/12-24V 24 x185x11 cm 0,9/1,3kg N.W./GW
FIRST USE

Remove the lunch box from the packaging, clean the containers, covers and gasket. Dry and wipe the

device before use. Never immerse device body in water.

DEVICE DESCRIPTION - detailed description

COVER

HANDLE - used in transport of the Lunch Box, handle can be hidden in the lid's body, making the
container easier to store.

LATCH - the device has 4 latches (LB5/6 2 latches) by which the container can be closed and moved
safely, without worrying that the content of the Lunch Box will get out.

SPOON CONTAINER AND SPOON (LB3, LB4/LB24 series) CUTLERY STORE (LB5/6 series) -
there is a lockable place for a spoon and a spoon in the lid's body. You do not have to worry about
cutlery wherever you are.

VENTILATION OPEN (LB3, LB4/LB24 series) - the excess of warm air escapes during operation.
VENTING VALVE (LB3, LB4/LB24 series) - opened (during heating) and closed (during transport).
WARNING (LB3, LB4/LB24 series) - Indicates that the vent must be open and the user should add
some water to the box before heating the food so that the device can run smoothly.

SILICONE GASKET - prevents liquid food from leaking outside

BODY AND EQUIPMENT

REMOVABLE CONTAINER - Plastic container (LB3 series), inox (LB4/LB24 series) with a capacity of
1.11, 3 chamber 1l INOX container (LB5/6 series) can be removed from the body so you can wash it in
the dishwasher, or consume food from it, without having a plate or bowl. The container (LB3 series)
has two chambers, so you can carry two different food types, without the possibility of mixing.
REMOVABLE CONTAINER 0.5 and COVER (LB3, LB4/LB24 series) - A plastic, removable
container with a capacity of 0.5 with lid, perfectly matching one of the parts of a large container. The
container does not move around the Lunch Box and its closing guarantees no penetration of odors
from the large chamber. Intended for sauces, salads etc.

CONTAINER - It is an integral part of the device, you can not carry food in it. It is used to heat the

remaining containers by a flat heating element on its bottom for equal heat distribution.
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POWER SOCKET, CABLE - The cable in the device is detachable for easier transport, the cable itself
can be transported in another convenient way, or stored in the bag (included).
POWER SOCKET 12V/24V, CABLE (LB4/24, LB5/6 series) - The cable in the device is detachable
for easier transport, the cable itself can be transported in another convenient way, or
stored in the bag (included).
The set includes a personalized thermal bag, which helps in easy device transport.
POWER SUPPLY COVER - When transporting or storing the device, you can close the socket with a
lid to protect the socket.
POWER INDICATOR - After connecting the device to mains socket, the indicator on the device will
turn on.
DESCRIPTION:
- 230 volt mains power supply
- 12/24 volt power supply (LB4/24, LB5/6 series) - adapter included
- High power of 40 watts (LB3 series), 60 watts (LB4/LB2410, LB5/6 series)
- Comfortable meals heating in short time: 60 degrees in 20-30 minutes!
- Removable containers, easy to wash in the dishwasher:
- main container plastic (LB3 series), inox (LB4/LB24, LB5/6 series)
- an additional 0.5 liter container with a cap; e.g. for soup, sauce (LB3, LB4/LB24 series)
- Additional storage for a spoon (spoon provided LB3, LB4/LB24 series), cutlery (metal spoon and fork
included LB5/6 series)
- Foldable handle for easy carrying
- Lid with clips for easy closing
- Power indicator
- Unique heating structure, homogeneous distribution of temperature.
- Thermostat with PTC element, better safety
- Container made of a special BPA-free material
- Unbreakable and resistant to high temperatures material
Note: The heating time depends on the amount of food, food temperature and ambient temperature.
- Food can be consumed 20-30 minutes after turning the power on at an ambient temperature of 25 °
C. (depends on the type of heated meal)
- The heating time should be increased if the ambient temperature is low or the food has been
removed from the refrigerator.

- Separate the containers before eating food.

OPERATING THE DEVICE:

Remember to use the device in accordance with the manufacturer's recommendations.Make

sure that the device is properly cleaned before use and has no signs of damage. If you have

15



any doubts about the technical condition - contact the service. ®See picture 1

1. Place the device on a flat surface,

2. To remove the cover (5), release the four latches (1,2,3,4 — LB3/4/24 series) / (1,2 — LB5/6 series).
3. Fill the containers with food, place the containers in the body of the device.

4. Close the lid (5) with latches (1,2,3,4 - LB3, LB4/LB24 series) / (1,2 — LB5/6 series), make sure that
the food does not come out.

5. Device should be transported so that the lid is always on top.

6. To start the device and heat the contents, press the rubber venting element on the cover so that its
edges rise (LB3, LB4/LB24 series).

7. Connect the power cable 220-240 V (6) to power socket (7) and the plug to electric socket. In case
of 12V/24V power supply - insert 12V/24V power cable (9) into socket (10) and the adapter to the
cigarette lighter socket in the car.

8. After connecting to the power supply, the indicator (8) will light up.

9. After obtaining the desired temperature and pulling out the heated content, disconnect the power
cord from the power supply.

10. LED display (LB6 series)

a) Plug in the device, the display shows "-" (standby)

b) ON / OFF button: press the button in standby mode to turn on the lunch box (display shows current
temperature). Press again to turn off the lunch box (cancel and go to standby);

c) Temperature control button: after power on, press to adjust the temperature, the temperature
adjustment range is: 30-80 °C (5 °Cstep);

d) Start delay button: Press to select power on delay time, default 1 hour. Time interval from 0 to 8 h.

CLEANING AND MAINTENANCE

1. Wash the device immediately after use to avoid unpleasant odors.

2. Do not use scouring powders, hard or wire cleaning brushes

3. Put some warm water after use in a container or use a soft cleaning cloth.

4. Clean the Lunch Box and put it in the packaging if won't use it for a long time; place in a cool and
dry place to avoid problems caused by moisture.

5. If there is any problem with the device, please contact our technical service department - do not try

to repair the device by yourself.
TROUBLESHOOTING

Symptom Cause Remedy
Heater does not heat 1. Power supply is not connected Check the plug and socket, power
Heating lights is off 2. Power cord is damaged cord is fine and connected
Heater does not heat 1. The heater is damaged Maintenance department to repair

Heating light is on

The food is still cold after heating 1. Heating time too short Extend the heating time
2. Low ambient temperature and low temperature of
food
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EAAHNIKA GR

EuxapioToUpe TTou ayopdoaTe To TTPOIOV HaG.

Mpiv amd tnv xpron, diaBaoTe 10 eyxeIpidio odnyiwv TTou TTapéxetal padi Tou. AlatnpAoTe autd TO
EYXEIPIBIO O€ TTEPITITWON TTOU XPEIAOTEN va TO XpnolyotroinoeTe Eavd. Mioteloupe 611 TO0 Lunch Box Ba
TIPOC®EPEI AVEDT Kal EUKOAIQ O€ €0GG KAl TNV OIKOYEVEIG 0ag XApn oTnv eEAIPETIKNA AEITOUPYIKOTNTA TOU.
Av xpelaoTei, oag evBappUVOUPE VO ETTIKOIVWVNOETE Padi yag Pe To onueio eEuttnPETNONAG Mag, Ba
Xapoupe va oag BonBriooupe! lMNepioodTepa TrpoidvTa TnG papkag N'oveen ptropeite va Bpeite otnv

d1eBuvon www.noveen.pl

AiaBdoTte 6Aeg TIG TTANpOPOpPieg aoPaAeiag TTPIV atrd TNV XpAon Kal QUAASTE auTd To eyXelpidio
YIO HETOYEVEOTEPN AVAPOPT

1. MoTé pnv aTTOCUVAPUOAOYEITE TO TTEPIBANUA TNG CUOKEURG XWPIG va CUUPBOUAEUTEITE EIBIKEUPEVO
TIPOCWTTIKO.

2. Edv 10 KoOAWdI0 TpoP0doCiag A KATIOI0 AAAO GTOIXEIO £XEI UTTOOTEI CnuId, TTPETTEI VA AVTIKATAOTABE]
aTTé TOV KOTAOKEUAOTH, TOV avTITTPOoWTTo O¢PRIG i KATIOI0 €EEIDIKEUPEVO ATOPO TTPOG OTTOPUYH TOU
KivdUvou. H TTpooTrdBeia va TO €TTIOKEUATETE ATTO YOVOI 0aG Ba €xEl WG ATTOTEAECUA TNV ATTWAEI TNG
€yyunong TNG CUOKEUNG.

3. EAéy&re €dv n ovopaoTikA Tdon gival idia Ye TNV TAON TTOU XPNCIKOTIOIEITE.

4. Mn TO XPNOIMOTIOIEITE KOVTA G€ EUPAEKTA UAIKG.

5. Mnv ayyiCeTe TO QIG PE Ta UYPA XEPIA - UTTAPXE! KivOUVOG NAEKTPOTTANEiaG.

6. Mévo eTTayyeAUATIKO TTPOCWTTIKO PTTOPEI VO TTPOXWPENOEI OE ETTIOKEUN TNG OUCKEUNG.

7. Mnv Beppaivete Ta TPOQIMA yia TTEPIOCOTEPO XPOVO OTIO TOV UTTOBEIKVUOUEVO UTTO TOU
KOTOOKEUAOTH)

8. Mnv ToTrOBETEITE TNV OUCKEUR O€ POUPVO HIKPOKUPATWY 1} GTO WuyEio, atmokAEIOTIKA kal pévo Ta
doxeia utropoulv va BepuavBoulyv i va WyuyxBouv EexwpioTd.

9. Xe TEPITITWON aouvABIOTNG OCPAG KOTA TNV KAVOVIKA AEIToupyia, aTTEVEPYOTTOINGTE TNV OUCKEUN,
QATTOCUVOEDTE TNV TTAPOXA PEUPATOG KA ETTIKOIVWVACTE HE TO KEVTPO OEPPIG.

10. lMoT€é unv evePyOTTOIEITE TNV CUCKEUNR OTAV BEV UTTAPXEI TPOPF) OTO BOYEIO

11. ATTOOUVOEQTE TNV CUOKEUR TIPIV TNV KABAPIOETE KAl TNV OUVTNPAOETE.

12. Zuokeun yia Xprion a1d evAAIKEG A UTTO TNV eTTIRBAEW TOUG.

13. e TrepimTwon auPIBOAIWV OXETIKG PE TNV TTAAPN aTrodOTIKOTNTA TNG OUCKEUNG, ETTIKOIVWVIOTE UE

TNV UTTNpPECia oéppIg.

Mpoooxn: To dvoiyua eEagpiopuoU TTPETTEI VA Eival AVOIKTO KATA TV oUvdeon oT1o peupa. Kard

TNV 0épavon Tou N aPéowe HETA aTTd AUTAV, TO @AyNTé oTo SoXEio LUTTOPEI Va gival KAUTS — va

€i0TE TTPOCTEKTIKOI
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KATAZKEYH THZ ZYZKEYHZ LB310/320/330:

A ocwpa B kdAuppa

1. ApaipoUpevo doxeio 1,1 | 8. MavdaAa

2. Baoiké (o1aBepd ) doxeio 9. MpoeidoToInTIKO

3. Yodoxn peupaTog pe KAAuppa 10. Aoyeio koutaAiou

4. KaAwdio Tpogpodoaiag 11. AaBn

5. AeikTNG POPTIONG 12. Avoiypa e€aepiopou pe BaABida e¢aépwaong

6. Aoxeio 0,5 Aitpou + KaTTAKI
7. Koutdhi

KATAZKEYH THZ XYZKEYHZ LB410/420/430/2410:
A ocwpa B kdAuppa
1. Agaipoupevo doxeio 1,1 10. Avoiyua g€agpiopou pe BaABida egaépwaong

2. Ymodoxn Tpogodoaiag 12V / 24V (LB2410) 11. MavdaAa

3. Baoiko (o1abepo ) doxeio 12. A\aBn
4. Yodoxr| Tpopodoaiag padi ue KATTAKI 13. Aoxeio kouTaAioU
220-240V 14. MNpoe1doToINTIKO

5. AeikTnNG POPTIONG

6. KaAdio 1pogodoaiag 220-240

7. KaAdio Tpogodoaiag 12V / 24V (LB2410)
8. Aoyeio 0,5 AiTpou + KaTTAKI

9. Koutahi

KATAZKEYH THZ ZYZKEYHZ LB510/LB520:

1. Aoxeio kouTaAioU 5. \aBn
2. \aBn 6. Aoxelo yia To KOUTOAI KABWG Kal KOUTAAI
3. KéAuppa 7. AeikTnG POPTIONG

4. Toigouxa GIAiKovng

KATAZKEYH THZ ZY2ZKEYHZ LB640:

1. Aoxeio kouTtaAioU 6. Aoxelo yia To KOUTOAI KABWG Kal KOUTAAI
2. \aBn 7. Mivakag eAéyxou / 086vn

3. KédAuppa 8. KoupTri puBuiong Bepuokpaaiag

4. Toiouxa GIAIKovNG 9. KoupTri kaBuaTépnong évapéng

5. AaBn
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TEXNIKA AEAOMENA

MovrtéAo XwpnTiK6TNTA loxug Tpogodoaia AiaoTdosig Bdpog
POidVTOg
LB3 series 1.5 40W 220-240V 23x16x10,5 cm 0,55/0,65kg N.W./G.W
LB4 series 1.51 60 W 220-240 V/12-24V 23x16x10,5 cm 0,63/0,73kg N.W./GW
LB24 series 1.51 60 W 220-240 V/12-24V 23x16x10,5 cm 0,63/0,73kg N.W./GW
LB5 series 1l 60 W 220-240 V/12-24V 24x185x 11 cm 0,9/1,3kg N.W./GW
LB6 series 1l 60 W 220-240 V/12-24V 24x18,5x11cm 0,9/1,3kg N.W./GW
NPQTH XPHZH

Agaipéate 10 Lunch Box amrd 1o KouTi, TTAUVETE Ta doxeia, Ta KAAUPPATA KOl TNV OQPAyIoT. ZTEYVWOTE

KQOI OKOUTTIOTE TNV OUCKEUR TTPIV TN XpAon. MNoTé pnv BuBileTe TO CWPA TNG CUCKEUNG O€E VEPOD.

KATAZKEYH ZYZKEYHZ — AeTrTOopEPNG TTEPIYPOAPN

KAAYMMA

AABH - XpnoiueUel yia Tnv dieukdAuvon TnG peTagopdg Tou Lunch Box, utrdpxel duvatotnta
amékpuwng NG AafRg 0To oW Tou KOAUPPATOG, KaBIoTWVTAG To OOXEIO EUKOASTEPO OTNV
aTtoBrkeuon.

KAEIZTPO — n guokeur| 81a0éte1 4 pavdaha (oeipd LBS/6 - 2 pavdaia xdpn oTa omroia 10 doxeio
MTTOpPEi va KAEIOEI Kal va JETAKIVNOET e AOQAAEIN, XWPIG VO avNOUXEITE OTI TO TTEPIEXOUEVO Tou Lunch
Box Ba xubei £é§w.

AOXEIO INA TO KOYTAAI KAOQZ KAI KOYTAAI (o€ipd LB3 kai LB4/LB24) ©OHKH
MAXAIPOMHPOYNQN KAI MAXAIPOIMHPOYNA (o€ipd LB5/6) - 210 0Wua TOU KATTAKIOU UTTAPXE!
€va KAEIBWHEVO PIEPOG YIa TO KOUTAAI KABWG Kal éva KouTdAl. OTrou ki av BpiokeaTe, dev XPEIAZeTal va
QVNOUXEITE YIa T JOXOIPOTTPOUVA.

ANOIFMA EZAEPIZMOY (ocipég LB3 ko LB4/LB24) - Xdpn o€ auTd Katd Tnv Aeiroupyia Tng
OUOKEUNG, N Trepicoeia Bepuou aépa dlagelyel TTPOG Ta £Ew.

BAABIAA EEAEPQZHE (oe1pd LB3 kai LB4/LB24) - Xd&pn o€ autr avoiyeTe (Katd Tnv SIAPKEIX TNG
Béppavong) kai KAgiveTe (Katd Tn YETa@opd) To dvolyua e§agpiGuoU.

MPOEIAOMNOIHTIKO AYTOKOAAHTO (oeipd LB3 kai LB4/LB24) — >ag evnuepwvel 6TI TO Avolyda
€€aepIoTUOU TTPETTEI VA €ival avoIXTO KOl O XPAOTNG TTPETTEI va TTPocBéael Aiyo vepd 0TO KOUTi TTpoTOU
Beppadvel To PaynTo, £TCI WATE va PTTOPEI va KUANGEI OJOAG N AEIToupyia TNG CUCKEUNG.

TZIMOYXA ZIAIKONHZ - atrotpétrel TNV S1agpuyr] uypwy TPOYINwY TTPOG Ta £Ew

ZOMA KAI EZEONAIZMOZ

A®AIPOYMENO AOXEIO — MNAaoTiko doxeio (Zeipd LB3), avoteidwTo atodAi (ocipd LB4/LB24)
XwpnTikétnTag 1,1 | kKo doxeio 3 BaAdpwyv atd avogeidwro atadAi (oeipd LB5/6) Trou agaipeital atmod
TO OWHA, WOTE VO PTTOPEITE va TO TTAUVETE OTO TTAUVTHPIO TNIATWY 1) va @ATe atTeudeiag ammd autod, apol
10 BYGAETE, £av dev £xeTe padi oag ATo i uTToA. To doxeio (oeipd LB3) diabétel dUo Baiduoug, 1Ol

MTTOPEITE VO PETAPEPETE DUO BINPOPETIKA QaynTd, Xwpig Tov eSBo avaueIgng Toug.
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ADAIPOYMENO AOXEIO 0,51 kai KAMAKI (o€1pd LB3 kai LB4/LB24) - MAAOTIKO, apaipoUuevo
doxeio xwpntikéTNTag 0,51 e KaTTAKI, TO KAEIoIUO Tou gyyudTal 611 dev Ba uTtapéel kappia digicduon
0OpWYV aTré Tov kKUpio BaAapo. MpoopideTal yia GAATOEG, GOAATEG K.A.TT.

BAZIKO AOXEIO - AtroTeAei avatréoTTacTo HEPOG TNG GUOKEUNG, OEV UTTOPEITE VO PETAPEPETE PAYNTO
g auTo. XpnolyoTroigital yia Tnv 8éppavon Twv UTTOAOITTwY Boxeiwv Xapn otnv UTrapén evog eTTiTTEdoU
BeppavTiKou oToIxEiou OTOV TTUBPEVA YIa TNV i0N KATavour TnG BepuoTNTOG.

YMNOAOXH ®OPTIZHZ, KAAQAIO - To KaAWdIO TNG CUGKEUNG ATTOCUVOEETAI YIa EUKOAOTEPN
METaPopPd, TO id10 TO KAAWDIO PTTOPE] va PETAaPEPOE Ye kKATTOI0 GAAO BOAIKO TPOTTO.

KAAYMMA YNOAOXHZ ®OPTIZHEZ - Otav YeTaQEPETE 1} ATTOBNKEVETE TNV OUCKEUNR, £XETE TNV
duvaTtoTNTa KAEIGIHATOG, PPAYNG TNG UTTOBOXNG HE £va KaTTakI. XApn o€ auTd PTTOPEITE va TNV
TIPOCTATEUCETE OKOMN TTEPICTOTEPO.

AEIKTHZ ®OPTIZHZ - Metd v oUvdean Tng CUOKeUNGg aTnv Tpida, n Auxvia Tng cuokeung Ba eivai
AVOUUEVDN.

YMNOAOXH ®OPTIZHZ 12V/ 24V, KAAQAIO (ZEIPEZ LB4/24 kau LB5/6) - To kaAWdI0 TNG GUOKEUNG
QATTOCUVOEETAI VIO EUKOAOTEPN PETAPOPA, TO i010 TO KAAWDIO PTTOPET VO HETOPEPOET e GAAO BOAIKO

TPOTIO i} VO TTOBNKEUTEI TNV BEPUIKA TOAVTA TTOU TTEPIAAMBAVETOI GTNV CUOKEUR.

To oeT TepIAauBAvel pia e§ATOUIKEUPEVN BEPUIKE) CAKOUAQ, TTOU XPNOIUOTIOIEITAI YIO TNV AKOHN
EUKOAOTEPN METOPOPA TNG CUOKEUNG
NEPI®PA®H:
- Tpogodoaia dikTiou 220-240 V — To kaAwdio Tpopodoaiag TepIAapBaveTal aTo OET
- Tpogodoaia 12V/24V (agopd oTa YovTéAa Twv oelpwv LB4/24 kai LB5/6) — o avtdmTopag
TepIAapBAvETQl OTO OET
- MeyaAn 1ox0g 40 watt (ogipd LB3), 60 watt (o€ipég LB4/LB24 ka1 LB5/6)
- AveTto CéaTapa Tpo@wWV € Aiyo xpovo: péxpl Toug Trepitrou 60 Babuoulg péoa ae 20 -30 Aetrtd !
- Apaipoupueva doxeia eUKoAa GTnV TTAUCT OTOTTAUVTHPIO TTIATWY :
- Baoikoé doxeio, TAaaTIKG (0g1pd LB3), TUTTOU inOX (oc1pég LBA/LB24 kai LB5/6)
- emmp6cBeTo doxeio 0,5 AiTpou pe Katrdki, TT.X. yia oouTra, odAtoa (ocipég LB3 kai LB4/LB24)
- Emmrp6o6etn Brkn yia kouTdAl (o€ipég LB3 kai LB4/LB24, mrepiAapBAaveTal KOUTAAL) HaxalpoTTipouva
(o€1pd LB5, peTaAAIké KOUTAANI Kal TTNPoUVI TTEpIAaUBAvovTal 0To O€ET)
- AttokpuTrTopevn AaBn yia SIEUKOAUVOTN TNG PHETAPOPAG
- Katrdki pe kAgioTpa yia dieukdAuvan KAgIgipaTog
- Auyvia onuatod48Tnong TnG AEIToupyiag TNG CUOKEUAG
- Movadikr) kaTaokeur) Bepuavoswg, OPOIOYEVAG KATAVOUN) TNG BepPoTNTOG.
- @gppooTdTng pe oToixeio PTC, peyahltepn ao@dAeia

- YAIKO avOekTIKO OTIG UWNnAEG Bepuokpaaiag, aBpauaTo

21



Mpoooxn: O xpdvog BEpuavong e¢apTdTal AT TNV TTOCATNTA TPOPNG, TNV BEPUOKPATIT TWV TPOPIUWV
Kal TNV Beppokpacia TePIBAAAOVTOG.

- Ta Tpé@Ipa pTTopouv va katavaAwBoulv petd atrd tepitrou 20 - 30 AeTTTd PETA TNV EvepyoTToinan TNG
ouoKeung oe Beppokpaaia TepIBaAAovTog 25°C. (e€aptdaTal armmd Tov TUTTO Tou BepUaIVOUEVOU
@ayntol)

- O xpovog Bépuavang TTpéTTel va augnBei eav n Bepuokpacia TePIBAANOVTOG ival XaunAn ) To ¢aynTto
éxel Byei ammd 1o Yuyeio.

- AloxwpioTe Ta dOXEIa TTPIV KATAVOAWOETE TIG TPOPEG.

XPHZH THZ ZYZKEYHZ:

Oupn0BeiTe va XpNOIUOTTOIEITE TNV OUOKEUN CUU@WVA UE TIG CUCTACEIS Kal TIS CUMBOUAEG TOU
KATOOKEUOOTH. BEBaiwOeiTe 6TI N CUCKEUN £XEl KABAPIOTEI CWOTA TTPIV ATTO TRV XPHON KAl 6T
Oev £xel onuadia BAGRNG. Edv éxeTe ap@iBoAieg OXETIKG HE TNV TEXVIKA TNG KATACTAON -
ETMIKOIVWVNAOTE ME TNV UTTNpEeTia. ®BAéTTe oxnua 1

1. ToTroBeTAOTE TNV CUCKEUNA O€ Wia ETTITTEDN ETTIPAVEIQ,

2. Na va agaipéaTeT 10 KAAUppa (5) avoixte Ta T€ooeTa KAgioTpa (1,2,3,4 oeipég LB3 kai LB4/LB24)
(1,2 oeipd LB5/6)

3. lepioTe 10 do)XEIO PE PaYNTO, TOTTOBETHOTE TO SOXEIO OTO ECWTEPIKO TNG GUCKEUNG.

4. Kheiote 10 Kamakl (5) pe 1o pavdaAa (1,2,3,4 oeipég LB3 kai LB4/LB24) (1,2 oeipd LB5/6),
BeBaiwdeite TTWG TO PayNTé dev XUveTal EEW.

5. Mo TNV ao@AAEIa TOU TTEPIEXOPEVOU, UETAPEPETE TNV CUCKEUN PE TETOI TPOTTO, WOTE TTAVTA TO KATTAKI
va BpiokeTal oTNV €TTAVW TTAEUPA.

6. Na va evePYOTIOINOETE TNV CUOKEUN Kal VO (EOTAVETE TO TTEPIEXOMEVO TTPETTEI VO TTIECETE ETTAVW OTO
KOTTAKI TO EAAOTIKO OTOIXEIO £TOI, LOOTE Ol AKPEG TNG TTEPIPEPEING TOU VO avaonkwBouv (oeipég LB3 kai
LB4/LB24)

7. ZuvdéaTe 1o KaAWdIO Tpoodoaiag 220 — 240V (6) otnv utrodoxn (7) kal BAATE TO @IG OTNV TTPIda. Z€
TepPITITWon Tpogodoaciag pe 12V/24V — 10 KaAwdio Tpogodoaciag 12V/24V (9) TrpéTrel TTPWTA VA UTTEl
otnv utrodoxn (10), kal 0 avTaTTopag va oucveBei e Tov NAEKTPIKO AVaTITAPA TOU QUTOKIVATOU.

8. Metd Tnv ouvdeon aTo pelpa n Auxvia (8) onuaroddétnong Ba avayel.

9. Metd tnv emiteugn TNG emBUUNTAG BEPPOKPATIag Kal TNV aQaipecn Tou (ECTAPEVOU TTEPIEXOUEVOU,
BydATe To KOAWSIO ATTd TO PEUQ.

10. Aermoupyia / O86vn LED

a) ZuvdEaTe Tn OUOKEUR, TNV 086vn gugavidetal "-" (avauovr)

B) KoupTri ON / OFF: on / off - TaTAOTE TO KOUPTTi 0€ KOTAOTAGT AVAMOVAG VIO VO EVEPYOTTOINOETE TO
lunch box (n 0B86vn Beixvel TNV Tpéxouca Bepuokpaaia). MatAoTe Eavd yia va OTTEVEPYOTTOINOETE TO
lunch box (akUpwon kol ETGRaAcn og avapovn).

y) Koupmri pUBuiong Oeppokpaagiag: peTd TNV evepyotroinon, TOTACTE yia va pubuiocete TN

Beppokpaaia, To eUpog pubuiong Beppokpaaiag givai: 30-80 °C (5 °CRAua).
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8) Kouptri kaBuoTépnong evepyorroinong: [MaTtAoTe yia va emAEEeTe TNV Wpa kaBuoTépnang

gvepyoTToinong, n PoeTmAoyn eival 1 wpa. Xpoviké didotnua atmo 0 éwg 8 wpeg.

KaBapiopo6g kai cuvTipnon

1. MAOvETE TNV CUOKEUN OPETWG PETA TNV XPAON YIA VO ATTOPUYETE TIG BUTAPEDTEG OTHEG.

2. Mn Xpno1YOTIOIEITE OKOVEG TPIWINATOG, OKANPEG BoUPToEG ) GUpPaTa KaBapiouou

3. TomroBetraTe Aiyo EGTO VEPO PETA TNV XPHON OTO BOXEIO R XPNOIPOTIOINOTE éva JOAAKOS TTavi

4. KaBapioTte 10 Lunch Box kal ToTToBeTAOTE TO OTN OUCKeUQGia, £av dev Ba TO XPNOIYOTIOINCETE YIA

peydaAo xpoviké didoTnua.

5. Edv uttdpéel katroio TpOBANUa PE TNV CUCKEUN, ETTIKOIVWVACTE YE TO TURAMA GEPRIG - unv

ETTIOKEUAOETE TNV OUCKEUR HOVOI 0AG.

ENMIAYZH MPOBAHMATQN

ZUPTITWHAT

H ouokeun dev BepuaiveTal
H Auxvia Tpogodoaiag eival oBnoTr

H ouokeun dev BepuaiveTal
H Auxvia Tpogodoaiag givar avapuévn

Aitio

1. Aev €xeTe ouvdEoel To peUPa
2. BAGBN kaAwdiou

1. BAGBN oTo Beppavtikd oToixeio

Auon

EAéyEre eav €xeTe BAAEI owOTA TO
KaAwdio aTtnv Tpila

AWOTE TNV OUCKEUR TTPOG

ETTIOKEUNA

Metd 10 {€oTOPA N TPOH Eival KpUX

1. MoAU Bpaxug Xpovog {eaTapaTog
2. MoAU xapnAr Bepuokpacia epIBAAAOVTOG i GaynToU

MaparteiveTe Tov Xpovo
eoTapaTOg
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ROMANA RO

Va multumim ca ati cumparat produsul nostru.

V& multumim c& ati cumpérat produsul nostru. inainte de utilizare, cititi manualul de instructiuni
furnizat cu acesta. Pastrati acest manual in cazul in care trebuie sa-I utilizati din nou. Consideram ca
Lunch Box-ul va aduce confort si comoditate pentru dvs. si familia dvs., datoritd functionalitatii sale
excelente. Daca este necesar, va incurajam sa ne contactati sau la punctele noastre de service, va
vom bucura sa va ajutam!

Puteti gasi mai multe produse ale marcii Noveen pe www.noveen.pl

Cititi toate informatiile de siguranta inainte de utilizare si pastrati acest manual pentru referinte
ulterioare
1. Nu dezasamblati niciodata carcasa dispozitivului fard a consulta personal calificat.
2. Daca cablul de alimentare sau o altda componenta este deterioratd, acesta trebuie inlocuit de
producator, reprezentant de service sau persoana calificata, pentru a evita orice pericol. O incercare
de auto-reparare va duce la pierderea garantiei.

. Verificati daca tensiunea nominala este aceeasi cu cea pe care o utilizati.

. Nu folositi materiale inflamabile in apropiere.

3
4
5. Nu atingeti fisa de alimentare cu mainile ude - riscul de electrocutare.
6. Numai personalul de servicii profesionale poate repara dispozitivul.

7. Nu incalziti mancarea mai mult decat perioada indicatd de producator.

8. Nu asezati dispozitivul intr-un cuptor cu microunde sau intr-un frigider, doar recipientele pot fi
incalzite sau racite separat.

9. Tn cazul unui miros neobisnuit in timpul function&rii normale, opriti dispozitivul, deconectati sursa de
alimentare si contactati centrul de service.

10. Nu porniti niciodata dispozitivul atunci cand nu exista mancare in recipient

11. Deconectati aparatul inainte de a-l curata si intretine.

12. Acest dispozitiv este destinat a fi operat de adulti sau sub supravegherea lor.

13. Tn caz de indoieli cu privire la eficienta deplina a dispozitivului, contactati centrul de service.

Nota: Deschiderea de ventilare trebuie sa fie deschisa cand este conectata la electricitate.

Nota: in timpul functionarii_dispozitivului_si_dupa incilzire, mancarea din recipient poate fi

fierbinte - aveti grija, evitati arsurile.
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DESCRIERE DISPOZITIV LB310/320/330:
A Corp

1

~N o 0o~ WDN

. Container detasabil 1,1l
. Container

. Conector prize

. Cablu alimentare

. Indicator functionare

. Container 0,5l cu caps

. Lingura

B Capac

8. Incuietoare capac

9. Avertizare

10. Spatiu depozitare lingura
11. Maner

12. Orificiu ventilare

DESCRIERE DISPOZITIV LB410/420/430/2410:
A Corp

1.

Container detasabil 1,11

2. Conector prize 12V / 24V (LB2410)
3. Container

4. Conector prize 220-240V

5.
6
7
8
9

Indicator functionare

. Cablu alimentare
. Cablu alimentare 12V / 24V (LB2410)
. Container 0,5l cu caps

. Lingura

B Capac

10. Orificiu ventilare

11. Incuietoare capac

12. Maner

13. Spatiu depozitare lingura

14. Avertizare

DESCRIERE DISPOZITIV LB510/LB520:

1.
2.
3.
4.

DESCRIERE DISPOZITIV LB640:
1.
2.
3.
4.
5.

Spatiu stocare lingura
Maner
Capac

Garnitura silicon

Spatiu stocare lingura
Maner

Capac

Garnitura silicon

Incuietoare capac

5. Incuietoare capac
6. Farfurie inox

7. Indicator functionare

. Farfurie inox
. Panou de control / display

. Buton de reglare a temperaturii

© 00w N O

. Butonul de pornire cu intarziere
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SPECIFICATII TEHNICE

Model Capacitate Putere Tensiune Dimensiuni Greutate
alimentare
LB3 series 1.5 40W 220-240V 23x16x10,5 cm 0,55/0,65kg N.W./GW
220-240 V/12-
LB4 series 1.51 60 W o4y 23x16x10,5 cm 0,63/0,73kg N.W./G.W
) 220-240 V/12-
LB24 series 1.51 60 W 4y 23x16x10,5 cm 0,63/0,73kg N.W./GW
220-240 V/12-
LB5 series 1l 60 W 24y 24 x18,5x11cm 0,9/1,3kg N.W./GW
220-240 V/12-
LB6 series 1l 60 W o4y 24x18,5x 11 cm 0,9/1,3kg N.W./GW

PRIMA UTILIZARE

Scoateti cutia de pranz din ambalaj, curéatati recipientele, capacele si garnitura. Uscati si stergeti

dispozitivul Tnainte de utilizare. Nu scufundati niciodata corpul dispozitivului Tn apa.

DESCRIERE DETALIATA

CAPAC

MANER - folosit in transportul cutiei de pranz, manerul poate fi ascuns in corpul capacului, facand
recipientul s& fie mai usor de depozitat.

INCUIETOARE - dispozitivul are 4 incuietori (LB5 2 x incuietori ) prin care containerul poate fi inchis si
mutat in siguranta, fara a va face griji ca continutul va iesi.

SPATIU STOCARE LINGURA SI LINGURA (seria LB3, LB4/LB24) (seria LB5/6) - in corpul
capacului exista un loc blocabil pentru o lingura si o lingura. Nu trebuie sa va faceti griji pentru
tacamuri oriunde v-ati afla.

VENTILARE DESCHISA (seria LB3, LB4/LB24) - excesul de aer cald este eliminat in timpul
functionarii.

VALVA DE VENTILARE (seria LB3, LB4/LB24) - deschisa (in timpul incalzirii) si inchisa (in timpul
transportului).

AVERTIZARE (seria LB3, LB4/LB24) - Indica faptul ca evacuarea trebuie sa fie deschisa, iar
utilizatorul ar trebui sa adauge putina apa in cutie inainte de incalzirea alimentelor, astfel incat
dispozitivul sa poata functiona fara probleme.

GARNITURA SILICON - impiedica scurgerea alimentelor lichide in exterior

PARTI COMPONENTE SI ECHIPARE

CONTAINER DETASABIL - Recipientul din plastic (seria LB3), inox (seria LB4/LB24) cu o capacitate
de 1.11, 3 camere 1l container INOX (seria LB5/6) pot fi indepartate din corp, astfel incat sa il poti

spala in masina de spalat vase sau sa consumi alimente din acesta, fara a avea o farfurie sau un bol.
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Recipientul (seria LB3) are doua camere, astfel incat sa puteti transporta doua tipuri diferite de
alimente, fara posibilitatea de a amesteca.

CONTAINER DETASABIL CU CAPAC 0,5 L (seria LB3, LB4/LB24) - Un recipient detasabil din
plastic cu o capacitate de 0,5 | cu capac, care se potriveste perfect cu una dintre partile recipientului
principal, mare. Recipientul nu se misca in interiorul cutiei de pranz si inchiderea acestuia garanteaza
penetrarea mirosurilor din containerul principal, mare. Destinat pentru sosuri, salate etc.

CORP CONTAINER - Este o parte integranta a dispozitivului, nu puteti transporta méncare in el. Este
utilizat pentru incalzirea recipientelor cu un element de incalzire plat pe fundul s&u pentru o distributie
egala a caldurii.

CABLU ALIMENTARE 220V - Cablul de alimentare este detasabil pentru a fi mai usor de transportat,
cablul in sine poate fi transportat intr-un alt mod convenabil sau pastrat in geanta (inclus).

CABLU ALIMENTARE 12V/24V (seria LB4/24, LB5/6) - Cablul din dispozitiv este detasabil pentru un
transport mai usor, cablul in sine poate fi transportat intr-un alt mod convenabil sau pastrat in geanta
(inclus).

Setul include o geanta termica personalizata, care ajuta la transportul usor al dispozitivului. ( seria
LB4/LB24, LB5/6)

CAPACT PROTECTIE CONECTOR ALIMENTARE. Cand transportati sau depozitati dispozitivul,
puteti inchide soclul cu un capac pentru a proteja priza.

INDICATOR DE FUNCTIONARE - Dupa conectarea dispozitivului la priza de alimentare, indicatorul
de pe dispozitiv se va aprinde.

DESCRIERE:
- Alimentare de 230 volti
- Alimentare de 12/24 volti (seria LB4/24, LB5/6) - adaptor inclus
- Putere mare de 40 de wati (seria LB3), 60 de wati (seria LB4/LB24, LB5/6)
- Incalzirea meselor confortabile in timp scurt: 60 grade in 20-30 minute!
- Containere amovibile, usor de spalat in masina de spalat vase:
- recipientul principal din plastic (seria LB3), inox (seria LB4/LB24, LB5/6)
- un recipient suplimentar de 0,5 litri cu capac; de exemplu. pentru supa, sos (seria LB3, LB4/LB24)
- Depozitare suplimentara pentru o lingura (cu lingurita LB3, seria LB4/LB24), tacamuri (lingura si
furculita din metal incluse seria LB5/6)
- Maner pliabil pentru o transportare usoara
- Capacul cu incuietori, pentru inchidere usoara
- Indicator de functionare
- Structura unica de incalzire, distributie omogena a temperaturii.
- Termostat cu element PTC, mai buna siguranta
- Container dintr-un material special fara BPA

- Material greu de spart si rezistent la temperaturi ridicate
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Nota: Timpul de incalzire depinde de cantitatea de mancare, temperatura alimentara si
temperatura mediului.

- Alimentele pot fi consumate la 20-30 de minute de la pornirea alimentarii la o temperatura
ambientala de 25 °C (depinde de tipul de masa incalzita)

- Timpul de incalzire trebuie crescut daca temperatura ambianta este scazuta sau alimentele au fost
scoase din frigider.

- Separati recipientele nainte de a manca mancare.

FUNCTIONAREA DISPOZITIVULUI:

Nu uitati sa utilizati dispozitivul in conformitate cu recomandarile producatorului. Asigurati-va
ca dispozitivul este curatat corespunzator inainte de utilizare si nu are semne de deteriorare.
Daca aveti indoieli cu privire la starea tehnica - contactati serviciul.

=Vezi figura atasata 1

1. Asezati dispozitivul pe o suprafata plana,

2. Pentru a scoate capacul (5), eliberati cele patru incuietori (seria 1,2,3,4 - seria LB3, LB4/LB24) /
(seria 1,2 — LB5/6).

3. Umpleti recipientele cu méancare, asezati recipientele in corpul dispozitivului.

4. Inchideti capacul (5) cu incuietorile (1,2,3,4 - seria LB3, LB4/LB24) / (seria 1,2 — LB5/6), asigurati-va
ca mancarea nu iese.

5. Dispozitivul trebuie transportat astfel incat capacul sa fie intotdeauna deasupra.

6. Pentru a porni dispozitivul si a incalzi continutul, apasati elementul de evacuare a caldurii excesive
din capac, astfel incat marginile acestuia sa creasca (seria LB3, LB4/LB24).

7. Conectati cablul de alimentare 220-240 V (6) la priza de alimentare (7) si mufa la priza electrica. In
cazul alimentarii de 12V/24V - introduceti cablul de alimentare 12V/24V (9) in priza (10) si adaptorul la
priza brichetei din masina.

8. Dupa conectarea la sursa de alimentare, indicatorul (8) se va aprinde.

9. Dupa obtinerea temperaturii dorite si extragerea continutului incalzit, deconectati cablul de
alimentare de la sursa de alimentare.

10. Functionare / afisaj LED

a) Conectati dispozitivul, afisajul arata ,-” (standby- in asteptare)

b) Buton ON / OFF (pornit/oprit): apasati butonul in modul standby (in asteptare) pentru a porni
functionarea (afisajul arata temperatura curenta). Apasati din nou pentru a opri functionarea (anulati
si treceti in standby);

c) Buton de reglare a temperaturii: dupa pornire, apasati pentru a regla temperatura, intervalul de
reglare a temperaturii este: 30-80 °C (pas de 5 °0);

d) Buton de pornire intarziata: Apasati pentru a selecta timpul de pornire intarziat, implicit este de 1

ora. Interval de timp de la 0 la 8 ore.
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SPALARE SI MENTENANTA

1. Spalati dispozitivul imediat dupa utilizare pentru a evita mirosurile neplacute.

2. Nu folositi pulberi de curétat, perii dure sau de spalat cu sarma

3. Puneti putina apa calda dupa utilizare intr-un recipient sau folositi o carpa moale de curatare.

4. Curatati Dispozitivul si puneti-l In ambalaj daca nu-I veti folosi mult timp; loc intr-un loc racoros si

uscat pentru a evita problemele cauzate de umiditate.

5. Daca exista vreo problema cu dispozitivul, va rugam sa contactati departamentul nostru de servicii

tehnice - nu incercati sa reparati singur dispozitivul.

DEPANARE
Problema

Tncalzitorul nu se incélzeste

Luminile de incalzire sunt stinse

Incélzitorul nu se incélzeste

Lumina de incalzire este aprinsa

Mancarea este inca rece dupa

incalzire

Cause

1. Sursa de alimentare nu este conectata
2. Cablul de alimentare este deteriorat

1. Incalzitorul este deteriorat

1. Timp de incalzire prea scurt
2. Temperatura ambientala scazuta si

temperatura scazuta a alimentelor

Remedy

Verificati mufa si priza,
cablul de alimentare este

bun si conectat

Departamentul de
ntretinere pentru reparatii

Extindeti timpul de

incalzire
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DECLARATIA DE CONFORMITATE
NR. 1/12/2018

COMTEL GROUP societate cu raspundere limitata sp.k .., Pl. Kupiecki 2,
32-800 Brzesko, declara cu intreaga responsabilitate ca produsul

(produsele) mentionate (e) 3
CASEROLA ELECTRICA N’oveen model (e ) :
LB310/320/330
LB410/420/430
LB510/520

respecta urmatoarele directive, inclusiv toate modificarile si completarile acesteia:
LVD 2014/35/UE, EMC 2014/30/UE , RoHS Il 2011/65/UE impreuna cu modificarile
sale nr 2015/863 ,

(WE) 1935/2004

(WE) 10/2011 impreuna cu modificarile sale (WE) 2016/1416

Brzesko 01.12.2018

C’)Comfel

) ‘ group
Spolka z ograniczong cdpowedyamsaq sp.k.

upiecki nr 2

Szymon Pabijan
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Vielen Dank, dass Sie unser Produkt gekauft haben.

Bitte lesen Sie vor der Benutzung das beigefiigte Benutzerhandbuch. Bewahren Sie dieses Handbuch
fur den Fall auf, dass Sie es erneut verwenden missen. Wir glauben, dass die Lunch Box lhnen und
Ihrer Familie durch ihre ausgezeichnete Funktionalitat Komfort und Bequemlichkeit bringt. Falls nétig,
ermutigen wir Sie dazu, sich mit uns oder unserem Servicecenter in Verbindung zu setzen, wir helfen

Ihnen gerne! Weitere Produkte der Marke N’Oveen finden Sie unter noveen.pl.

Lesen Sie die Sicherheitsinformationen vor dem Gebrauch und bewahren Sie dieses Handbuch
fiir spateres Nachschlagen auf.

1. Demontieren Sie das Gerat niemals ohne Riicksprache mit qualifiziertem Personal.

2. Wenn das Stromkabel oder ein anderes Bauteil beschadigt ist, muss es zur Vermeidung von
Gefahren durch den Hersteller, einen Servicevertreter oder qualifiziertes Personal ersetzt werden.
Wenn Sie versuchen, das Gerat selbst zu reparieren, erlischt die Garantie.

3. Uberpriifen Sie, ob die Netzspannung mit der von lhnen verwendeten Spannung (ibereinstimmt.

4. Verwenden Sie keine brennbaren Materialien in der Nahe.

5. Berihren Sie den Netzstecker nicht mit nassen Handen — es besteht die Gefahr eines
Stromschlags.

6. Nur professionelles Servicepersonal darf das Gerat reparieren.

7. Lebensmittel nicht langer als die vom Hersteller angegebene Zeit erhitzen.

8. Stellen Sie das Gerat nicht in die Mikrowelle oder den Kuhischrank, nur die Behalter diirfen separat
erhitzt oder gekuhlt werden.

9. Bei einem anormalen Geruch wahrend des normalen Betriebs das Gerat ausschalten, die
Stromversorgung unterbrechen und den Service kontaktieren.

10. Schalten Sie das Geréat niemals ein, wenn sich keine Lebensmittel im Behalter befinden.

11. Trennen Sie das Gerat vor Reinigung und Wartung von der Stromversorgung.

12. Das Gerét ist firr die Benutzung durch Erwachsene oder unter ihrer Aufsicht gedacht.

13. Wenn Sie Zweifel an der vollen Leistungsfahigkeit des Gerats haben, wenden Sie sich an der

Service.

Achtung: Die Liiftungs6ffnung muss beim Anschluss an die Stromversorgung offen sein.

Wahrend des Betriebs und nach dem Aufheizen kénnen die Lebensmittel im Behalter hei sein

= Vorsicht.
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AUFBAU LB310/320/330:

A Gehéduse B Deckel

1. Herausnehmbarer Behalter 1,11 8. Druckknopfe deckle

2. Fester Behalter 9. Warnungsaufkleber

3. Steckplatz mit Abdeckung 10. Behailter fir Loffel

4. Netzstecker 11. Griff

5. Anzeige der energieversorgung 12. Luftungsoffnung mit Liftungsventil
6. Behalter 0,5l

7. Loffel

AUFBAU LB410/420/430/2410:

A Gehéause B Deckel

1. Herausnehmbarer Behalter 1,11 10. Luftungsoffnung mit Liftungsventil
2. Steckplatz 12V / 24V (LB2410) 11. Druckknopfe deckle

3. Fester Behalter 12. Griff

4. Steckplatz 220-240V mit Abdeckung 13. Behalter fir Loffel

5. Anzeige der energieversorgung 14. Warnungsaufkleber

6. Netzstecker 220-240V

7. Netzstecker 12V / 24V (LB2410)

8. Behalter 0,5l

9. Loffel

AUFBAU LB510/LB520:

1. Behalter fur Besteck 5. Druckknopf
2. Griff 6. Behalter aus rostfreiem Stahl fur Lebensmittel
3. Deckel 7. Anzeige der Energieversorgung

4. Silikondichtung

AUFBAU LB640:

1. Behalter fur Besteck 6. Behalter aus rostfreiem Stahl fir Lebensmittel
2. Griff 7. Bedienfeld / Anzeige
3. Deckel 8. Taste zur Temperatureinstellung

9

4. Silikondichtung
5. Druckknopf

. Startverzdgerungstaste
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TECHNISCHE DATEN

Model Fassungsve Leistung Tensiune MaRe des Gerates Gewicht
rmogen alimentare
Seria LB3 1.5 40 W 220-240V 23x16x10,5 cm 0,55/0,65kg N.W./G.W
Seria LB4 v 1.5l 60 W 220-240 V/12-24V 23x16x10,5 cm 0,63/0,73kg N.W./GW
Seria LB24 1.5 60 W 220-240 V/12-24V 23x16x10,5 cm 0,63/0,73kg N.W./G.W
Seria LB5 v 1 60 W 220-240 V/12-24V 24x185x 11 cm 0,9/1,3kg N.W./IGW
Seria LB6 v 1l 60 W 220-240 V/12-24V 24x185x11cm 0,9/1,3kg N.W./GW
ERSTE VERWENDUNG

Nehmen Sie die Lunch Box aus der Verpackung, waschen Sie die Behalter, Deckel und Dichtung.
Trocknen und wischen Sie das Gerat vor dem Gebrauch ab. Tauchen Sie das Gerat niemals in

Wasser ein.

AUFBAU DES GERATS - detaillierte Beschreibung

DECKEL

GRIFF — dient dem einfachen Transport der Lunch Box, Griff kann im Gehause versteckt werden,
dadurch kann der Behalter besser aufbewahrt werden

DRUCKKNOPF — das Gerat verfligt Gber 4 Druckknopfe (Serie LB5/6 2 Druckknépfe), die es
ermdglichen, den Behalter zu verschlieRen und sicher zu transportieren, ohne sich Sorgen machen zu
mussen, dass der Inhalt der Lunch Box herauskommt.

LOFFELBOX UND LOFFEL (Serie LB3 und LB4/LB24) BESTECKBOX UND BESTECK (Serie
LB5/6) — der Deckelkorper hat einen abschlielbaren Loffelbehalter. Wo auch immer Sie sind, missen
Sie sich keine Sorgen um das Besteck machen.

LUFTUNGSOFFNUNG - iiberschiissige warme Luft entweicht wahrend das Betriebs nach auRen
LUFTUNGSVENTIL - dank dieser Funktion &ffnen (wéhrend des Heizens) und schlieBen Sie
(wahrend des Transports) die Luftungséffnung

WARNUNGSAUFKLEBER - zeigt an, dass die Beliiftungséffnung gedffnet werden muss und der
Benutzer vor dem Erhitzen der Lebensmittel etwas Wasser in die Box geben sollte, damit der Betrieb
des Gerats reibungslos ablaufen kann

SILIKONDICHTUNG - verhindert, dass flissige Lebensmittel nach aulen gelangen

GEHAUSE UND AUSRUSTUNG

HERAUSNEHMBARER BEHALTER - Kunststoffbehalter (LB3), Inoxbehélter (LB4/LB24) mit einem
Fassungsvermdégen von 1,1L und ein 3-Kammern Inoxbehalter 1L (LB5/6), der aus dem Gehause
herausnehmbar ist, so dass Sie ihn in der Spiilmaschine waschen kénnen oder nachdem Sie ihn aus
der Spulmaschine genommen haben, lhr Gericht direkt daraus verspeisen kénnen, ohne Teller oder

Schussel bei sich zu haben. Der Behalter verfligt (iber 2 Facher, so dass Sie 2 verschiedene Gerichte
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transportieren kdnnen, ohne dass sie sich vermischen.

HERAUSNEHMBARER BEHALTER 0,5L UND DECKEL (LB3 und LB4/LB24) — herausnehmbarer
Kunststoffbehalter 0,5L mit Deckel, dessen Verschluss garantiert, dass keine Gerliche aus der
Hauptkammer eindringen. Gedacht fir Sof3en, Salate etc.

FIXIERTER BEHALTER - ist ein integraler Bestandteil des Geréts, Lebensmittel kénnen darin nicht
transportiert werden. Er wird zur Erwarmung der restlichen Behalter verwendet, durch das am Boden
des Gerats angebrachte flache Heizelement, welches fiir eine gleichméaRige Warmeverteilung sorgt.
STROMANSCHLUSS, KABEL - das Kabel am Gerat ist zum leichteren Transport abnehmbar. Das
Kabel selbst kann auf eine andere, flr Sie bequeme Art transportiert werden.

DECKEL DES STROMANSCHLUSSES — beim Transport oder bei der Lagerung des Gerats haben
Sie die Mdglichkeit, die Steckdose mit einem Deckel zu verschlieRen oder zu blockieren. Dadurch
kénnen Sie ihn besser schutzen.

ANZEIGE DER ENERGIEVERSORGUNG — wenn Sie das Geréat an die Steckdose anschlieRen,
leuchtet das Licht am Gerét.

12/24V STROMANSCHLUSS, KABEL (Serie LB4/24 und LB5/6) — das Kabel am Gerat ist zum
einfachen Transport abnehmbar. Das Kabel selbst kann auf eine andere, fir Sie bequeme Art oder in
der mitgelieferten Thermotasche auf bewahrt und transportiert werden. Eine personalisierte

Thermotasche wird mitgeliefert, um den Transport des Gerats noch einfacher zu machen.

BESCHREIBUNG:
- Stromversorgung 220 — 240V — Netzkabel im Lieferumfang enthalten
- 12/24V Stromversorgung (Serie LB4/24 und LB5/6) — Adapter im Lieferumfang enthalten
- Hohe Leistung 40Watt (Serie LB3), 60Watt (Serie LB4/LB24 und LB5/6)
- Bequeme Erwarmung der Mahlzeiten in kurzer Zeit: auf etwa 60 Grad in 20 — 30 Minuten!
- Herausnehmbare Behalter, die leicht in der Spiilmaschine gereinigt werden kénnen:

- Hauptbehalter Kunststoff (Serie LB3), Inoxtyp (Serie LB4/LB24 und LB5/6)

- Zusatzlicher 0,5L Behalter mit Deckel; z.B. fir Suppe, SolRe (Serie LB3 und LB4/LB24)
- Zusétzlicher Behalter fur Loffel (Serie LB3 und LB4/LB24, Loffel im Set) Besteck (Serie LB4/LB24 mit
Metalll6ffel und -Gabel)
- Klappbarer Griff fiir einfachen Transport
- Clip-on Deckel fiir einfaches SchlieRen
- Kontrollleuchte, die signalisiert, dass das Gerat arbeitet
- Einzigartiges Heizungsdesign, homogene Temperaturverteilung
- Thermostat mit PTC-Element, mehr Sicherheit

- Unzerbrechliches und hitzebestandiges Material

Achtung: Die Aufwarmzeit hangt von der Menge der Nahrung, der Temperatur der Nahrung und der

AuBentemperatur ab.
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- Die Lebensmittel kdnnen etwa 20 — 30 Minuten nach dem Einschalten der Stromversorgung bei einer
Umgebungstemperatur von 25°C verzehrt werden (hangt von der Art der zu erhitzenden Lebensmittel
ab).

- Die Aufheizzeit sollte erhéht werden, wenn die Umgebungstemperatur niedrig ist oder die
Lebensmittel aus dem Kihlschrank genommen wurden.

- Trennen Sie die Behalter vor dem Verzehr der Lebensmittel

BEDIENUNG DES GERATES:

Denken Sie daran, das Gerat gemaR der Empfehlungen und Ratschlage des Herstellers zu
verwenden. Vergewissern Sie sich, dass das Gerat vor dem Gebrauch ordnungsgeman
gereinigt wurde und keine Anzeichen von Beschadigung aufweist. Wenn Sie Zweifel am
Zustand des Gerats haben — wenden Sie sich an den Service.

=Zeichnung 1 sehen

1. Stellen Sie das Gerét auf eine flache Oberflache,

2. Um die Abdeckung (5) zu entfernen, lésen Sie die 4 Verriegelungen (1,2,3,4 Serie LB3 und
LB4/LB24) (1,2 Serie LB5/6).

3. Fullen Sie die Behalter mit Nahrung, setzen Sie die Behalter in den Korper ein.

4. SchlielBen Sie den Deckel (5) mit den Verschllissen (1,2,3,4 Serie LB3 und LB4/LB24) (1,2 Serie
LB5/6), achten Sie darauf, dass die Lebensmittel nicht herauskommen.

5. Zur Sicherheit des Inhalts transportieren Sie das Gerat so, dass der Deckel immer nach oben zeigt.
6. Um die Maschine zu starten und den Inhalt zu erwarmen, driicken Sie das Gummielement auf dem
Deckel, so dass seine Kanten aufsteigen (Serie LB3 und LB4/LB24).

7. Stecken Sie das 220 — 240V Stromkabel (6) in den Stromanschluss (7) und den Stecker in die
Steckdose. Fir 12V/24V Stromkabel stecken Sie das 12V/24V Stromkabel (9) in den Stromanschluss
(10) und den Adapter in den Zigarettenanziinder des Autos.

8. Bei Anschluss an die Stromversorgung leuchtet die LED (8) an der Kontrollleuchte auf.

9. Wenn die erwartete Temperatur erreicht ist und der erwarmte Inhalt entfernt wird, ziehen Sie das
Netzkabel aus der Stromversorgung.

10. Bedienung / LED-Anzeige

a) Gerat einstecken, das Display zeigt ,-“ (Standby)

b) EIN / AUS-Taste: Ein / Aus - Driicken Sie die Taste im Standby-Modus, um die Lunchbox
einzuschalten (Display zeigt aktuelle Temperatur). Driicken Sie erneut um die Lunchbox
auszuschalten (abbrechen und in den Standby-Modus wechseln)

c) Temperatureinstellungstaste: nach dem Einschalten driicken um die Temperatur einzustellen, der
Temperatureinstellungsbereich betragt: 30-80 °C (5 °C Schritte)

d) Einschaltverzégerungstaste: driicken Sie diese Taste, um die Einschaltverzégerungszeit

auszuwahlen, die Standardeinstellung ist 1 Stunde. Zeitbereich von 0 bis 8 Stunden.
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REINIGUNG UND WARTUNG

1. Waschen Sie das Gerat sofort nach dem Gebrauch, um unangenehme Geriiche zu vermeiden.

2. Verwenden Sie keine Scheuerpulver, keine harten Drahtblrsten zur Reinigung.

3. Nach dem Gebrauch etwas warmes Wasser in den Behalter geben oder ein weiches Tuch

verwenden.

4. Reinigen Sie die Lunch Box und legen Sie sie in die Verpackung, wenn Sie sie langere Zeit nicht

benutzen.

5. Wenn es ein Problem mit dem Geréat gibt, wenden Sie sich bitte an die Serviceabteilung —

reparieren Sie das Gerat nicht selbst.

FEHLERBEHEBUNG
Symptome Ursache Losung
Das Gerat heizt sich nicht auf. 1.Stromversorgung nicht angeschlossen. 2.Beschadigung Prifen Sie, ob der Stecker richtig
Stromleuchte aus des Kabels. angeschlossen ist.
Gerat heizt sich nicht auf. 1. Heizelement defekt. Ubergeben Sie das Gerat zum
Stromleuchte an. Service.
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SLOVENSKY SK

Dakujeme vam za zakpenie nasho produktu.

Pred pouzitim si pre€itajte navod na obsluhu, ktory je prilozeny. Navod si uschovaijte pre pripad, ze ho
budete potrebovat znova pouzit. Verime, ze Obedovy box prinesie vam a vasej rodine pohodlie a
pohodlie vdaka vynikajucej funkénosti. Ak je to potrebné, kontaktujte nas alebo naSe servisné
stredisko, radi vam pomézeme! DalSie produkty spolo¢nosti N'oveen najdete na stranke

www.noveen.pl

Pred pouzitim si precitajte vSetky bezpecnostné informacie a uschovajte si tento navod na
pouzitie pre neskorsie pouzitie.

1. Nikdy nerozoberajte kryt pristroja bez konzultacie s kvalifikovanym personalom.

2. Ak je napajaci kabel alebo iny komponent poSkodeny, musi ho vymenit vyrobca, zastupca servisu
alebo kvalifikovana osoba, aby sa predisSlo nebezpecenstvu. Pokus o opravu sami zrusi zaruku na
zariadenie.

3. Skontrolujte, ¢i je menovité napatie rovnaké ako napatie, ktoré pouzivate.

4.V blizkosti nepouzivajte horfavé materialy.

5. Nedotykajte sa zastréky mokrymi rukami - hrozi nebezpec€enstvo urazu elektrickym pradom.

6. Zariadenie mbze opravovat iba profesionalny servisny personal.

7. Nezohrievajte jedlo dlhSie, ako je stanovené vyrobcom)

8. Neumiestfiujte zariadenie do mikrovinnej rary alebo chladnicky, iba kontajnery je mozné ohrievat
alebo chladit samostatne.

9. V pripade neobvyklého zapachu pocas normalnej prevadzky zariadenie vypnite, odpojte napajanie
a obratte sa na servisné stredisko.

10. Nikdy nezapinajte zariadenie, ak v nadobe nie je jedlo

11. Pred Gistenim a udrzbou musi byt zariadenie odpojené od napajania.

12. Zariadenie na pouZitie dospelymi osobami alebo pod ich dohfadom.

13. V pripade pochybnosti o pinej funkénosti zariadenia sa obratte na servisné stredisko.

Poznamka: Vetraci otvor musi byt' po€as pripojenia k napajaniu otvoreny. Potraviny vo vnutri

nadoby mézu byt po€as prevadzky a po zohrievani hortice
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KONSTRUKCIA ZARIADENIA LB310/320/330:

A Zbor B Obal

1. Odnimatelny kontajner 1,1l 8. Zapadki

2. Pevny kontajner 9. Vystraz nalepka

3. Zasuvka s krytom 10. Nadoba na Lyzicu

4. Napajaci kabel 11. Rukovat’

5. Indicator napéjania 12. Vetraci otvor s odvzdu
6. 0,5 nadoba + veko

7. LyZica

KONSTRUKCIA ZARIADENIA LB410/420/430/2410:

A Zbor B Obal

1. Odnimatelny kontajner 1,1l 10. Vetraci otvor s odvzdu
2. 12V Zasuvka/ 24V (LB2410) 11. Zapadki

3. Pevny kontajner 12. Rukovat’

4. Siet'ova zasuvka 220-240V s krytom 13. Nadoba na Lyzicu
5. Indicator napajania 14. Vystraz nalepka
6. Napajaci kabel 220-240V

7. Napajaci kabel 12V / 24V (LB2410)

8. 0,5] nadoba + veko

9

. Lyzi¢a

KONSTRUKCIA ZARIADENIA LB510/LB520:

1. Skladovanie priborov 5. Zapadka
2. Rukovat 6. Nadoba na potraviny z nehrdzavejlcej ocele
3. Krytie 7. Indicator napajania

4. Silikonové tesnenie

KONSTRUKCIA ZARIADENIA LB640:

1. Skladovanie priborov 6. Nadoba na potraviny z nehrdzavejlcej ocele
2. Rukovat 7. Ovladaci panel / displej

3. Krytie 8. Tlacidlo nastavenia teploty

4. Silikonové tesnenie 9. Tlagidlo odloZeného Startu

5. Zapadka
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TECHNICKE DATA

Kapacita Energie Energie Rozmery vyrobku Zavazia
Seria LB3 1.5 40 W 220-240V 23x16x10,5 cm 0,55/0,65kg N.W./G.W
Seria LB4 1.5 60 W 220-240 V/12-24V 23x16x10,5 cm 0,63/0,73kg N.W./G.W
Seria LB24 1.5l 60 W 220-240 V/12-24V 23x16x10,5 cm 0,63/0,73kg N.W./GW
Seria LB5 1 60 W 220-240 V/12-24V 24x185x 11 cm 0,9/1,3kg N.W./IGW
Seria LB6 1l 60 W 220-240 V/12-24V 24x18,5x11cm 0,9/1,3kg N.W./GW

PRVE POUZITIE

Vyberte obedny box z krabice, umyte nadoby, kryty a tesnenie. Pred pouzitim zariadenie vysuste a
utrite. Nikdy neponarajte telo pristroja do vody.

(plati pre modely série LB4/LB24 a LB5/6) - sucastou balenia - odnimatelné nadoby, ktoré sa daju
lahko umyvat v umyvacke riadu: LB5) LB3 a LB4/LB24, lyzZicka v suprave) pribory (vratane série
LB5/6, kovova lyzicka a vidlicka) Doba ohrevu zavisi od mnozstva jedla , teplota potravin a teplota

okolia.

KONSTRUKCIA ZARIADENI - podrobny popis

VEKO: RUKOVAT - SIuzi na ulah&enie prepravy obedového boxu, rukovat ma schopnost skryt sa v
tele veka, ¢o ulahcuje skladovanie

ZAVORA - zariadenie ma 4 zapadky (série LB5/6 - 2 zapadky, vdaka ktorym je moZné nadobu
uzavriet a bezpe€ne premiestnit bez obav, Ze sa obsah schranky na obed dostane von).
BUCKETOVY KONTAJNER a BUCKET (série LB3 a LB4/LB24 ) SKLADOVANIE A
PRISLUSENSTVO priborov (séria LB5/6) - Telo veka ma uzamknuté miesto pre lyZicu a lyZicu. Nech
ste kdekolvek, nemusite sa obavat’ priborov.

VETRACIA Diera (série LB3 a LB4/LB24) - Vdaka nej pocas prevadzky unika prebytok teplého
vzduchu.

Odvzdusnovaci ventil (séria LB3 a LB4/LB24) - Vdaka nemu otvorite (po¢as vykurovania) a
zatvorite (pocas prepravy) ventilaény otvor.

VAROVANIE STICKER (série LB3 a LB4/LB24) - Oznacuje, Ze vetraci otvor musi byt otvoreny a
uzivatel by mal pred zahriatim potravin do nadoby pridat vodu, aby zariadenie mohlo bezat hladko.
SILIKONOVA TESNICA - zabrafiuje Gniku tekutych potravin

TELO A VYBAVENIE

VYBERATELNY KONTAJNER - plastova nadoba (séria LB3), inox (séria LB4/LB24) s objemom 1,1 |
a 3 komorova 1L nadoba s inoxom (séria LB5/6) vyberatelna z tela, takze ju mézete umyt v umyvacke
riadu alebo po vybrati jedla, Nemam s sebou tanier alebo misku. Kontajner (séria LB3) ma dva

oddiely, vdaka ktorym mézete prenasat’ dva r6zne misky bez miesania.
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VYBERATELNY KONTAJNER 0,51 KRYT (séria LB3 a LB4/LB24) - Plastova odnimatelna nadoba s
objemom 0,5 s vekom, jej uzaver zaru€uje, ze z nej nebude vniknut Ziaden zapach do hlavnej
komory. Na omacky, Salaty atd.

PEVNA KONTAJNER - je neoddelitelnou stéastou zariadenia, nie je mozné v fiom prenasat jedlo.
Pouziva sa na vyhrievanie ostatnych zasobnikov instalaciou plochého vyhrievacieho telesa na jeho
spodnu Cast, aby sa zabezpecilo rovhomerné rozlozenie tepla.

NAPAJACI ZASUVKA, KABEL - Kabel v pristroji je odpojeny pre lah$iu prepravu, samotny kabel
méze byt prepravovany inym pohodlnym spésobom.

KRYT NAPAJACIEHO ZASUVKY - Potas prepravy alebo skladovania zariadenia mate moznost
zatvarat alebo zatvarat zasuvku vekom. Vdaka tomu ich dokazete viac zaistit.

INDIKATOR NAPAJANIA - Po pripojeni zariadenia k sietovej zasuvke sa rozsvieti kontrolka na
zariadeni.

12/24V NAPAJACI ZASOBNIK, KABEL (LB4/24 a LB5/6 SERIE) - Kabel v pristroji je odpojeny kvali
lahSej preprave, samotny kabel méze byt prepravovany inym pohodinym spésobom alebo ulozeny v
tepelnom vaku pripojenom k pristroju.

Sada obsahuje personalizovany tepelny vak, ktory sa pouziva na este 'ahsiu prepravu

zariadenia

POPIS:
- Sietové napajanie 220 - 240 V - Vratane napajacieho kabla
- napajanie 12/24 V (plati pre modely série LB4/24 a LB5/6) - adaptér je sucastou dodavky
- Vysoky vykon 40 W (séria LB3), 60 W (séria LB4/LB24 a LB5/6)
- PohodIné ohrievanie jedla v kratkom Case: az asi 60 stupriov za 20 - 30 minut!
- Odnimatelné nadoby l'ahko umyvatelné v umyvacke riadu:
- hlavny kontajner, plast (séria LB3), typ inox (séria LB4/LB24 a LB5/6)
- dalsi 0,5-litrovy kontajner s vekom; napr. na polievku, omacku (série LB3 a LB4/LB24)
- Dodato¢né skladovanie priborov pre lyZicu (séria LB3 a LB4/LB24, lyzi¢ka v sade) (pribor LB5/6,
kovova lyzicka a vidlicka)
- Sklopna rukovat ufahéuje prenasanie
- Veko so sponami pre lahké zatvaranie
- Kontrolka signalizujuca €innost zariadenia
- Unikatny dizajn vykurovania, homogénne rozloZenie teploty.
- Termostat s prvkom PTC, vacésia bezpec¢nost
- Odolny voci rozbitiu a teplu
Poznamka: Cas zahrievania zavisi od mnoZstva jedla, teploty potravin a teploty okolia.
- Potraviny sa mézu konzumovat priblizne 20 - 30 minut po zapnuti napajania pri teplote okolia 25 ° C.
(zavisi od typu zahrievaného jedla)

- Ak je okolita teplota nizka alebo ak ste z chladni¢ky odstranili jedlo, as ohrevu by sa mal predizit.
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- Pred jedlom oddelte nadoby.

PREVADZKA ZARIADENIA:

Nezabudnite pristroj pouzivat’ v stilade s pokynmi a radami vyrobcu.

Pred pouzitim sa uistite, Ze je zariadenie spravne ocistené a ze nie su na nom ziadne znamky
poskodenia. Ak mate akékolvek pochybnosti o technickom stave - kontaktujte servis.

=Vid obrazok 1

1. Polozte zariadenie na rovny povrch,

2. Ak chcete odstranit’ kryt (5), odpojte Styri zapadky (séria 1,2,3,4 LB3 a LB4/LB24) (séria 1,2 LB5/6).
3. Napliite nadoby jedlom a umiestnite ich do tela zariadenia.

4. Zatvorte veko (5) zapadkami (1,2,3,4 séria LB3 a LB4/LB24) (1,2 séria LB5/6), uistite sa, Ze jedlo

nevyteka.

(4]

. Z bezpec€nostnych dévodov by sa malo zariadenie prepravovat tak, aby bol kryt vZdy na vrchu.

6. Na spustenie zariadenia a zahriatie obsahu stla¢te gumeny prvok na kryte tak, aby jeho okraje
stupali (série LB3 a LB4/LB24)

7. Napdjaci kabel 220-240V (6) zapojte do sietovej zasuvky (7) a zastréku do zasuvky. V pripade
napajania 12V/24V- zapojte 12V/24V napajaci kabel (9) do zasuvky (10) a adaptér do zasuvky
zapalovaca cigariet v aute.

8. Po pripojeni k napajaciemu zdroju sa rozsvieti LED (8) v kontrolke.

9. Po dosiahnuti pozadovanej teploty a odstraneni zahriateho obsahu odpojte napajaci kabel od
zdroja napajania.

10. Pouzitie / LED displej

a) zapnite zariadenie, na displeji sa zobrazi — (pohotovostny rezim)

b) tlacidlo ON/OFF: zapnutie/vypnutie — stlacte tlacidlo v pohotovostnom rezime, pre zapnutie
ohrievacieho boxu (displej zobrazuje aktualnu teplotu). Po opatovnom stlaceni tlacidla sa
ohrievaci box vypne (vrati sa spat do pohotovostného rezimu)

c) tlacidlo regulacie teploty: po zapnuti pristroja nastavte tymto tlacidlom teplotu. Rozsah teploty je od
30 do 80°C (kazdé stlaenie je 5°0)

d) tla¢idlo odlozeného zapnutia: stlacte toto tlacidlo a vyberte ¢as za ktory sa ma pristroj zapnut,

najmenej je 1 hodina. Rozmedzie odloZenia zapnutia je od 0 do 8 hodin.

CISTENIE A UDRZBA

1. Zariadenie ihned po pouZziti umyte, aby ste predisli neprijemnym zapachom.

2. Na cistenie nepouzivajte Cistiace prasky, tvrdé ani drétené kefy

3. Po pouziti viozte do nadoby trochu teplej vody alebo pouzite makku handricku
4. Vycistite obedovy box a vloZte ho do obalu, ak ho nebudete dlhsi €as pouzivat.

5. V pripade akychkolvek problémov so zariadenim sa obratte na servisné oddelenie - zariadenie

42



sami neopravuijte.

RIESENIE PROBLEMOV

Priznaky

Pric¢ina

Riesenie

Pristroj nehreje
Vypnutie
Zariadenie sa nezahrieva
Kontrolka napajania svieti
Po zahriati je jedlo

studené

1. Napajaci zdroj nie je pripojeny.

2. Poskodenie kabla

1. Vykurovacie teleso je poskodené

1. Prili$ kratky ¢as zohrievania

2. Prili$ nizka teplota okolia alebo

potravin
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Skontrolujte, ¢i je zastrcka
spravne pripojena

Vratte zariadenie do servisu

PrediZte &as ohrevu




CESKY CZ
Dékujeme za nakup naseho vyrobku.

Pfed pouzitim se seznamte s navodem k obsluze k nému pfipojeném. Navod uschovejte v pfipadé
potfeby jeho opétovného vyuziti. Véfime, ze Lunch Box pfinese komfort a pohodli Vam i Vasi rodiné
diky dokonalé funkénosti. V pfipadé potfeby Vam doporu€ujeme kontakt s nami nebo s nasim
servisnim stfediskem — radi pomGzeme! Vice vyrobkd v znaéce N'oveen naleznete na strance

www.noveen.pl

Pred pouzitim prectéte vSechny informace tykajici se bezpecnosti a uschovejte tento navod
k obsluze pro pozdéjsi vyuziti.

1. Nikdy nedemontuijte plast spotfebice bez konsultace s kvalifikovanym personalem.

2. Jestlize je napajeci kabel nebo jiny element poSkozeny, musi byt vyrobcem, predstavitelem servisu
nebo kvalifikovanou osobou vyménény, aby nedoslo k nebezpecné situaci. Samostatna zkouska
opravy zpusobi ztratu zaruky spotiebice.

3. Zkontrolujte, zda jmenovité napéti je stejné, jak napéti, které pouzivate.

4. Nepouzivejte v blizkosti snadno zapalné materialy.

5. Nedotykejte zastrcky mokryma rukama - riziko uderu proudem.

6. Pouze profesionalni servisni personal muze provadét opravu spotrebice.

7. Neohfivejte potraviny del§i dobu, nez jakou doporucuje vyrobce.

8. Neumistujte spotfebi¢ v mikrovinné troub& nebo chladnice, pouze nadoby je mozné zahfat nebo
zchladit zvIast.

9. V pfipadé vyskytu netypického zapachu v pribé&hu normalni prace, spotfebi¢ vypnéte, odpojte
napajeni a zkontaktujte servis.

10. Nikdy nezapinejte spotfebi¢, pokud v nadobé neni potravina.

11. Pfed ¢isténim a udrzbou odpojte spotfebi¢ od napajeni.

12. Spotiebic je uréeny k pouziti dospélymi osobami nebo pod jejich dozorem.

13. V pfipadé pochybnosti o bezchybné ¢innosti spotrebie zkontaktujte servis.

Pozor: Vétraci otvor musi byt otevieny p¥i pripojeni k proudu. Béhem prace spotrebice, a po

ukoncéeni_zahfivani_mohou byt potraviny nachazejici_se v nadobach horké -zachovejte
opatrnost
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KONSTRUKCE SPOTREBICE LB310/320/330:

A Téleso B Viko

1. Vyjimatelna nadoba 1,11 8. Spony

2. Stabilni nadoba 9. Vystrazna nalepka

3. Napéjeci zasuvka spolu s krytem 10. Schranka na Izici

4. Napéjeci kabel 11. Uchyt

5. Indikator napajeni 12. Vétraci otvor spolu s odvzduSnujicim ventilem
6. Nadoba 0,51 + vicko

7. Lzice

KONSTRUKCE SPOTREBICE LB410/420/430/2410:

A Téleso B Viko

1. Vyjimatelna nadoba 1,11 10. Vétraci otvor spolu s pojistnym ventilem
2. Napajeci zasuvka 12V / 24V (LB2410) 11. Spony

3. Stabilni nadoba 12. Uchyt

4. Napajeci zasuvka 220-240V 13. Schranka na Izici

5. Indikator napajeni 14. Vystrazna nalepka

6. Napajeci kabel 220-240V

7. Napajeci kabel 12V / 24V (LB2410)

8. Nadoba 0,51+vicko

9. LZice

KONSTRUKCE SPOTREBICE LB510/LB520:

1. Schranka na ptibory 5. Uchyt
2. Uchyt 6. Nadoba na potraviny Inox
3. Viko 7. Indikator napajeni

4. Silikonové tésnéni

KONSTRUKCE SPOTREBICE LB640:

1. Schranka na pfibory 6. Nadoba na potraviny Inox
2. Uchyt 7. Ovladaci panel / displej
3. Viko 8. Tlacitko nastaveni teploty
4. Silikonové tésnéni 9. Tlagitko odloZeni startu
5. Uchyt
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TECHNICKE UDAJE

Napajeni Rozméry vyrobku Hmotnost
Seria LB3 1.5 40W 220-240V 23x16x10,5 cm 0,55/0,65kg N.W./G.W
Seria LB4 1.5 60 W 220-240 V/12-24V 23x16x10,5 cm 0,63/0,73kg N.W./G.W
Seria LB24 1.5l 60 W 220-240 V/12-24V 23x16x10,5 cm 0,63/0,73kg N.W./GW
Seria LB5 1 60 W 220-240 V/12-24V 24x185x 11 cm 0,9/1,3kg N.W./IGW
Seria LB6 1 60 W 220-240 V/12-24V 24x185x 11 cm 0,9/1,3kg N.W./IGW

PRVNIi POUZITi

Vyjméte Lunch Box z krabice, umyjte nadoby, vika a tésnéni. VysuSte a vytfete spotfebi¢ pred

pouzitim. Nikdy neponofujte téleso spotfebice do vody.

KONSTRUKCE SPOTREBICE - podrobny popis

Viko

UCHYT - slouzi k usnadnéni transportu Lunch Boxu, Gchyt méa moznost skryt se v télese vika, diky
¢emu se nadoba snadnéji uchovava.

SPONA - spotfebi€ ma 4 spony (série LB5/6 — 2 spony diky kterym je mozné nadobu uzavfit a
bezpecné prenaset, bez obav o to Ze obsah Lunch Boxu unikne ven.

SCHRANKA NA LZiCl a LZICE (série LB3 a LB4/LB24) SCHRANKA NA PRIBORY
a PRIBORY (série LB5/6) — V télese vika se nachazi zamykané misto na IZici a IZice. V sérii 3a 4 je
pouze IZice, zatimco v sérii 5 je kompletni pfibor. Kdekoliv se nachazite, nemusite mit starost o
pribory.

VETRACI OTVOR (série LB3 a LB4/LB24) — Diky nému v priib&hu prace spotiebiée prebytek teplého
vzduchu z néj unika.

ODVZDUSNOVACI VENTIL (série LB3 a LB4/LB24) — Diky nému otevirate (b&hem ohfevu) a
zavirate (béhem transportu) vétraci otvor.

VYSTRAZNA NALEPKA (série LB3 a LB4/LB24) — Informuje, Ze vétraci otvor musi byt otevieny a
uzivatel musi pfidat do nadoby trochu vody pfed ohfivanim pokrmu, aby prace spotfebice mohla
probihat bezproblémové.

SILIKONOVE TESNENI - predchazi uniku tekutych pokrmd ze spotFebice.

TELESO A VYBAVENI

VYJIMATELNA NADOBA — plastova nadoba (série LB3), inox (série LB4/LB24) o obsahu 1,11, a 3-
komorovéa nadoba inox 1 (série LB5/6) vyjimatelna z télesa. Diky tomu ji mizete myt v mycce nebo po
vyjmuti jist z ni jidlo, nemajice pfi sobé talif nebo misku. Nadoba (série LB3) ma dvé komory, diky
tomu muzete pfenaset dva rizné pokrmy, bez moznosti smichani.

VYJIMATELNA NADOBA 0,51 a VIKO (série LB3 a LB4/LB24) — Plastova, vyjimatelna nadoba o
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obsahu 0,51 s vikem. Jeho uzavieni zaru€uje nepronikani do ného pachu z hlavni komory. Uréena na
omacky, salaty apod.
STABILNI NADOBA - Je integraini 8asti spotfebite, neni mozné v ni pfenaset pokrmy. Slouzi
k ohfivani zbyvajicich nadob diky zamontovani na jejim dné plochého topného ¢€lanku, pro
rovhomeérnou distribuci tepla.
NAPAJECI ZASUVKA, KABEL — Kabel je v spotfebici odpojeny z diivodu snadnéjsiho transportu,
kabel muzete transportovat jinym, pro sebe vyhodnéj$im zpusobem.
KRYT NAPAJECIi ZASUVKY — Béhem transportu, nebo uchovavani spotfebite, mate moznost
uzavfeni, zaslepeni zasuvky krytem. Diky tomu jste schopni ji [épe zabezpecit.
INDIKATOR NAPAJENI — Po pfipojeni spotiebiée do napajeci zasuvky, lampi¢ka na spottebiéi bude
svitit.
NAPAJECI ZASUVKA 12/24V, KABEL (SERIE LB4/24 a LB5/6) — Kabel v spotfebiti je pro snadnéjsi
transport odpojeny, kabel miizete transportovat jinym, pro sebe vyhodnéj$im zpusobem, nebo ho
uschovavat v termalni taSce pfipojené k spotiebici.
V kompletu se nachazi personalizovana termalni taska, ktera slouzi k jesté snadnéjSimu
transportu spotrebice
POPIS:
- Sitové napajeni 220-240 V - Napajeci kabel v kompletu
- Napajeni 12/24 V (tyka se modeld sérii LB4/24 a LB5/6) - adaptér v kompletu
- Velky vykon 40 Watt (série LB3), 60 Watt (série LB4/LB24 a LB5/6)
- Komfortni ohrev jidel v kratké dobé: na cca 60 stupfiti v prabéhu 20 -30 minut!
- Vyjimané nadoby jsou snadné pro myti v mycce:

- hlavni nadoba, plast (série LB3), typu inox (série LB4/LB24 a LB5/6)

- dodate¢na nadoba 0,5 litru s korunkovym uzavérem; napf. na polévku, omacku
(série LB3 a LB4/LB24)
- Dodate¢na schranka na Izici (série LB3 a LB4/LB24, Izice v kompletu) pfibory (série LB5/6, kovova
IZice a vidlicka v kompletu)
- Sklopna rukojet usnadruje prenaseni
- Vi€ko se sponami usnadriuje zavirani
- Kontrolka signalizujici praci spotfebice
- Unikatni konstrukce ohfevu, rovhomérny rozvod tepla.
- Termostat s elementem PTC, zvySena bezpecnost

- Nerozbitny a vuéi vysokym teplotdm odolny material

Pozor: doba ohfevu zavisi na mnozstvi pokrmu, teploty pokrmu a okolni teploty.
- Jidlo je mozné jist po pfiblizné 20 - 30 minutach po zapnuti napajeni v teploté 25 °C. (zavisi na druhu
ohfivaného pokrmu)

- Dobu ohfevu je nutné zvysit, jestlize je okolni teplota nizka nebo jidlo bylo vyjmuté z chladnicky.
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- Oddélte nadoby pred jidlem.

OBSLUHA SPOTREBICE:

Pouzivejte spotiebi¢ v souladu s pokyny a radami vyrobce.

Presvédcte se, ze spotrebi¢ pred pouzitim je pfislusné vycistény a zda nema jakékoliv pfiznaky

poskozeni. Jestlize mate jakékoliv pochybnosti o technickém stavu — kontaktujte servis.
=>Viz vykres 1

1.
2.

10.

Polozte spotfebi¢ na plochém povrchu,

Pro sejmuti vika (5) odepnéte ¢tyfi spony (1,2,3,4 série LB3 a LB4/LB24) (1,2 série
LB5/6)

Naplrite nadoby jidlem a vlozte je do télesa spotiebice.

Zavrete viko (5) sponami (1,2,3,4 série LB3 a LB4/LB24) (1,2 série LB5/6), ujistéte
se, ze jidlo neunika ven.

Pro bezpe&nost obsahu, spotfebi¢ transportujte tak aby viko bylo vZzdy nahofe.

Pro zapnuti spotfebi¢e a ohfevu obsahu stlaéte gumovy element na viku tak, aby
se jeho hrany zdvihly (série LB3 a LB4/LB24)

Pfipojte napajeci kabel 220 — 240V (6) do napajeci zasuvky (7) a zastrcku do
zasuvky. V pfipadé napajeni 12V/24V - napajeci kabel 12V/24V (9) vlozte do zasuvky (10),
a adaptér do zasuvky zapalovace v automobilu.

Po pfipojeni k napajeni se dioda (8) v indikatoru napajeni rozsviti.

Po ziskani oekavané teploty a vyjmuti zahfatého obsahu odpojte napajeci kabel
od proudu.

Pouziti / LED displej

a) zapnéte zafizeni, na displeji se zobrazi — (pohotovostni rezim)

b) tlaCitko ON/OFF: zapnuti/vypnuti — stisknéte tlaitko v pohotovostnim rezimu, pro zapnuti

ohfivaciho boxu (displej zobrazuje aktualni teplotu). Po opétovném stisknuti tlacitka se ohfivaci box

vypne (vrati se zpét do pohotovostniho rezimu)

c) tla¢itko regulace teploty: po zapnuti pfistroje nastavte timto tlacitkem teplotu. Rozsah teploty je od
30 do 80°C (kazdé stisknuti je 5°0

d) tlacitko odloZzeného zapnuti: stisknéte toto tladitko a vyberte €as za ktery se ma pfistroj zapnout,

nejméné je 1 hodina. Rozmezi odloZeni zapnuti je od 0 do 8 hodin.

CISTENi A UDRZBA

1. Umyijte spotfebi¢ okamzité po pouZziti, aby nevznikl nepfijemny zapach.

2. K ¢isténi nepouzivejte prasky na drhnuti, tvrdy nebo dratény kartac.

3. Po pouziti nalijte trochu teplé vody do nadoby nebo pouzijte mékkou utérku.

4. Vycistéte Lunch Box a vlozte do obalu, jestlize ho del$i dobu nebudete pouzivat.
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5. Jestlize se vyskytne jakykoliv problém se spotfebi¢em, prosime o kontakt s oddéleni servisu -

neopravuijte spotfebi¢ samostatné.

RESENi PROBLEMU

PFiznaky Pfi¢ina Reseni
Spotfebi¢ se nezahfiva 1. Napajeni neni zapojené Zkontrolujte, zda je zastrcka spravné
Indikator napajeni je 2. Poskozeni kabelu pfipojena
vypnuty
Spotfebi¢ se nezahfiva | 1. Element ohfevu je poSkozeny Odevzdejte spotfebi¢ do servisu
Indikator napajeni je
zapnuty
Po zahrati je jidlo 1. Prili§ kratka doba ohfevu Prodluzte dobu ohfevu
studené 2. P¥ili§ nizka teplota okoli nebo
pokrmu
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Gracias por la compra de nuestro producto.

Leer el manual de instrucciones adjuntado antes del uso. Conservar las instrucciones para el caso de
que sean necesarias en el futuro. Creemos que Luch Box os aportara a ti y a tu familia confort y
comodidad gracias a su perfecta funcionalidad. En caso de necesidad, animamos a contactar con
nosotros o con nuestro punto de servicio, jestaremos encantados de ayudar! Encontraras mas

productos de la marca N'oveen en la pagina www.noveen.pl

Antes del uso, leer toda la informacion relativa a la seguridad y conservar este manual de
instrucciones para futuras referencias

1. Nunca desmontar la carcasa del dispositivo sin consultarlo con personal cualificado.

2. Si el cable de alimentacion u otro elemento esta dafiado debe ser sustituido por el fabricante, su
representante técnico o por una persona cualificada para evitar riesgos. El intento de reparacién por
uno mismo provocara la pérdida de la garantia del dispositivo.

3. Comprobar que la tensiéon nominal es la misma que la tensién utilizada.

4. No utilizar cerca de materiales inflamables.

5. Nunca tocar el enchufe de alimentacién con las manos mojadas: riesgo de descarga eléctrica.

6. Solo el personal técnico profesional puede reparar el dispositivo.

7. No calentar los alimentos mas tiempo del indicado por el fabricante.

8. No introducir el dispositivo en el horno microondas ni el frigorifico, solo los recipientes pueden
calentarse o enfriarse por separado.

9. En caso de aparecer un olor atipico durante el funcionamiento normal se debe apagar el
dispositivo, desconectar la alimentacién y contactar con el servicio técnico.

10. Nunca encender el dispositivo si no hay alimentos en el recipiente.

11. Antes de la limpieza y el mantenimiento es necesario desconectar el dispositivo de la
alimentacion.

12. El dispositivo puede ser utilizado por personas adultas, o bajo la supervision de estas.

13. En caso de dudas sobre la eficiencia total del dispositivo, contactar con el servicio técnico.

Atencion: El orificio_de ventilacion _debe estar abierto durante la conexidon a la_corriente.

Durante el funcionamiento del dispositivo vy tras finalizar el calentamiento de los alimentos que

se encuentren en el recipiente puede estar caliente: proceder con precaucion.
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ESTRUCTURA DEL DISPOSITIVO LB310/320/330:

A Cuerpo B Tapa

1. Recipiente extraible 1,1l 8. Cierres

2. Recipiente fijo 9. Etiqueta de advertencia

3. Toma de alimentacién con tapa 10. Recipiente para la cuchara

4. Cable de alimentacion 11. Asa

5. Indicador de alimentacion 12. Orificio de ventilacion y valvula de seguridad
6. Recipiente 0,5| + tapa

7. Cuchara

ESTRUCTURA DEL DISPOSITIVO LB410/420/430/2410:

A Cuerpo B Tapa

1. Recipiente extraible 1,1l 10. Orificio de ventilacion y valvula de seguridad
2. Toma de alimentaciéon 12V / 24V (LB2410)  11. Cierres

3. Recipiente fijo 12. Asa

4. Toma de alimentacién 220-240V 13. Recipiente para la cuchara

5. Indicador de alimentacion 14. Etiqueta de advertencia

6. Cable de alimentacion 220-240V

7. Cable de alimentacion 12V / 24V (LB2410)

8. Recipiente 0,5l+tapa

9. Cuchara

ESTRUCTURA DEL DISPOSITIVO LB510/LB520:

1. Alojamiento para cubiertos 5. Asa
2. Asa 6. Recipiente inoxidable para alimentos
3. Tapa 7. Indicador de alimentacion

4. Junta de silicona

ESTRUCTURA DEL DISPOSITIVO LB640:

1. Alojamiento para cubiertos 6. Recipiente inoxidable para alimentos
2. Asa 7. Panel de control / pantalla

3. Tapa 8. Boton de ajuste de temperatura

4. Junta de silicona 9. Botén de retardo de inicio

5. Asa
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DATOS TECNICOS

Modelo Capacidad Potencia Alimentacion Dimensiones del Peso
producto
Seria LB3 1.5 40 W 220-240V 23x16x10,5 cm 0,55/0,65kg N.W./G.W
Seria LB4 1.5l 60 W 220-240 V/12-24V 23x16x10,5 cm 0,63/0,73kg N.W./GW
Seria LB24 1.5l 60 W 220-240 V/12-24V 23x16x10,5 cm 0,63/0,73kg N.W./GW
Seria LB5 1 60 W 220-240 V/12-24V 24x185x 11 cm 0,9/1,3kg N.W./IG.W
Seria LB6 1l 60 W 220-240 V/12-24V 24x18,5x11cm 0,9/1,3kg N.W./GW
PRIMER USO

Sacar el Lunch Box de la caja, lavar los recipientes, las tapas y la junta. Secar y limpiar el dispositivo

antes del uso. Nunca sumergir el cuerpo del dispositivo en agua.

ESTRUCTURA DEL DISPOSITIVO: descripcion detallada

TAPA

ASA: Sirve para facilitar el transporte de Lunch Box. El asa puede esconderse
en el cuerpo de la tapa, gracias a lo cual el recipiente es mas facil de guardar.

CIERRE: el dispositivo tiene 4 cierres (serie LB5/6 — 2 cierres) gracias a los cuales el recipiente puede
cerrarse y transportarse de forma segura, sin miedo a que el contenido del Lunch Box se salga del
mismo.

RECIPIENTE PARA LA CUCHARA y CUCHARA (series LB3 y LB4/LB24) ALOJAMIENTO PARA
CUBIERTOS y CUBIERTOS (serie LB5/6): En el cuerpo de la tapa hay un lugar que puede cerrarse
para la cuchara, ademas de la cuchara. No importa donde estés, no tienes que preocuparte por los
cubiertos.

ORIFICIO DE VENTILACION (series LB3 y LB4/LB24): Gracias a él, durante el funcionamiento del
dispositivo el exceso de aire caliente sale al exterior.

VALVULA PURGADORA DE AIRE (series LB3 y LB4/LB24): Gracias a ella se abre (durante el
calentamiento) y se cierra (durante el transporte) el orificio de ventilacion.

ETIQUETA DE ADVERTENCIA (series LB3 y LB4/LB24): Informa de que el orificio de ventilacién
debe estar abierto y el usuario debera afadir algo de agua a la caja antes de calentar la comida para
que el funcionamiento del dispositivo pueda tener lugar sin problemas.

JUNTA DE SILICONA: Evita la salida al exterior de las comidas liquidas.

CUERPO Y EQUIPAMIENTO

RECIPIENTE EXTRAIBLE: Recipiente de plastico (serie LB3), inoxidable (serie LB4/LB24) de
capacidad 1,1l y recipiente inoxidable de 3 camaras 1| (serie LB5/6) extraible del cuerpo, gracias a lo
cual puede lavarse en el lavavajillas, o bien consumir en él los platos tras extraerlo, en caso de no

tener un plato o un cuenco. El recipiente (serie LB3) tiene dos camaras, gracias a lo cual pueden
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transportarse dos platos diferentes sin posibilidad de que se mezclen.
RECIPIENTE EXTRAIBLE 0,51 y TAPA (series LB3 y LB4/LB24): Recipiente extraible de plastico de
capacidad 0,5l con tapa. Su cierre garantiza que no penetren en él los olores de la camara principal.
Destinado para salsas, ensaladas de verduras, etc.
RECIPIENTE FIJO: Es parte integrante del dispositivo, no es posible transportar alimentos en él.
Sirve para calentar los demas recipientes gracias a elemento calefactor plano montado en su fondo,
para una distribucion uniforme del calor.
TOMA DE ALIMENTACION, CABLE: El cable del dispositivo puede desconectarse para un
transporte mas sencillo. Puede transportarse el propio cable de otra forma mas coémoda.
TAPA DE LA TOMA DE ALIMENTACION: Durante el transporte o el almacenamiento del dispositivo es
posible cerrar y proteger la toma con una tapa. Gracias a esto puede protegerse mejor.
INDICADOR DE ALIMENTACION: Tras la conexion del dispositivo a la toma de alimentacion el
testigo del dispositivo se iluminara.
TOMA DE ALIMENTACION 12/24V, CABLE (SERIES LB4/24 y LB5/6): El cable del dispositivo
puede desconectarse para un transporte mas sencillo. Puede transportarse el propio cable de otra
forma mas comoda, o bien almacenarlo en la bolsa térmica adjuntada al dispositivo.
Se incluye una bolsa térmica personalizada que sirve para un transporte aiun mas sencillo del
dispositivo.
DESCRIPCION:
- Alimentacion de red 220-240V - Cable de alimentacion incluido
- Alimentacion 12/24 V (hace referencia a los modelos de las series LB4/24 y LB5/6) - adaptador
incluido
- Gran potencia 40 W (serie LB3), 60 W (series LB4/LB24 y LB5/6)
- Comodo calentamiento de las comidas en poco tiempo: jhasta unos 60 grados en 20-30 minutos!
- Recipientes extraibles facilmente lavables en el lavavajillas:
- recipiente principal, de plastico (serie LB3), tipo inoxidable (series LB4/LB24 y LB5/6)
- recipiente adicional de 0,5 litros con tapa; por ejemplo, para sopas, salsas (series LB3 y
LB4/LB24)
- Alojamiento adicional para la cuchara (series LB3 y LB4/LB24, cuchara incluida), cubiertos (serie
LB5/6, cuchara metalica y tenedor incluidos)
- Asa plegable para facilitar el transporte
- Tapa con clips que facilitan su cierre
- Testigo de sefalizacién del funcionamiento del dispositivo
- Estructura unica de calentamiento, distribucion uniforme de la temperatura
- Termostato con elemento PTC, mayor seguridad
- Material resistente a la rotura y a las altas temperaturas
Atencioén: El tiempo de calentamiento depende de la cantidad de alimentos, de la temperatura de los

mismos y de la temperatura ambiente.
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- Los alimentos pueden consumirse después de unos 20 - 30 minutos del encendido de la

alimentacion a una temperatura ambiente de 25°C (depende del tipo de comida calentada).

- El tiempo de calentamiento debe aumentarse si la temperatura ambiente es baja o si los alimentos

han sido sacados del frigorifico.

- Separar los recipientes antes de consumir los alimentos.

MANEJO DEL DISPOSITIVO:

Se debe utilizar el dispositivo segun las recomendaciones y consejos del fabricante.

Comprobar antes del uso que el dispositivo esta debidamente limpio y que no presenta

ninguna sefal de dafos. En caso de tener cualquier duda sobre el estado técnico, contactar

con el servicio técnico. @ Ver figura 1

1.
2.

10.

Colocar el dispositivo sobre una superficie plana.

Para retirar la tapa (5) abrir los cuatro cierres (1,2,3,4 series LB3 y LB4/LB24) (1,2
serie LB5/6).

Llenar los recipientes con comida, colocar los recipientes en el cuerpo del
dispositivo.

Cerrar la tapa (5) con los cierres (1,2,3,4 series LB3 y LB4/LB24) (1,2 serie LB5/6),
comprobar que la comida no sale al exterior.

Para la seguridad del contenido, el dispositivo debe transportarse de manera que la
tapa siempre esté dirigida hacia arriba.

Para poner en marcha el dispositivo y calentar su contenido se debe presionar el
elemento de goma en la tapa de manera que sus bordes se levanten (series LB3 y
LB4/LB24).

Conectar el cable de alimentacion 220 — 240V (6) a la toma de alimentacién (7) y el
enchufe a la toma. En el caso de la alimentacién 12V/24V: introducir el cable de
alimentacion 12V/24V (9) en la toma (10) y el adaptador en la toma del encendedor en el
automovil.

Tras conectar la alimentacion el diodo (8) en el testigo de sefalizacion se enciende.

Tras alcanzar la temperatura esperada y retirar el contenido calentado desconectar
el cable de alimentacion de la corriente.

Pantalla LED

a) Enchufe el dispositivo, la pantalla muestra "-" (en espera)

b) Boton ON / OFF: encendido / apagado: presione el boton en modo de espera para encender la

lunch box (la pantalla muestra la temperatura actual). Presione nuevamente para apagar la lunch box

(cancelar y pasar al modo de espera);

c) Boton de ajuste de temperatura: después de encender, presione para ajustar la temperatura, el

rango de ajuste de temperatura es: 30-80 °C(intervalos de 5 °0);
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d) Boton de retardo de encendido: presione para seleccionar el tiempo de retardo de encendido, el

valor predeterminado es 1 hora. Intervalo de tiempo de 0 a 8 horas.
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LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

1. Limpiar el dispositivo inmediatamente tras su uso para evitar olores desagradables.

2. No utilizar limpiadores en polvo, ni un cepillo duro o un estropajo para la limpieza.

3. Tras el uso, poner algo de agua templada en el recipiente o utilizar un pafio suave.

4. Limpiar el Lunch Box e introducirlo en la caja si no va a ser utilizado durante un tiempo prolongado.
5. Si se presenta cualquier problema con el dispositivo, por favor, contactar con el departamento de

servicio técnico: no reparar el dispositivo por uno mismo.

RESOLUCION DE PROBLEMAS

Sintomas Causa Solucién
El dispositivo no se calienta 1. Alimentacion no conectada Comprobar que el enchufe esta
Testigo de alimentacion apagado 2. Dafio del cable correctamente conectado
El dispositivo no se calienta 1. Elemento calefactor dafiado Enviar el dispositivo al servicio técnico

Testigo de alimentacion encendido

Tras el calentamiento los alimentos 1. Tiempo de calentamiento demasiado corto Prolongar el tiempo de calentamiento
estan frios 2. Temperatura ambiente o temperatura de los

alimentos demasiado baja
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PORTUGUE P

Obrigado por adquirir o nosso produto.

Antes de usar, leia as instrugdes de uso anexadas. Guarde este manual para o caso de consulta
posterior. Acreditamos que a Lunch Box trara conforto e comodidade para vocé e a sua familia gragas
a sua excelente funcionalidade. Caso necessario, entre em contato connosco ou com 0 NOSSO posto
de atendimento, sera um prazer em ajudar! Mais produtos da marca N'oveen podem ser encontrados

em www.noveen.pl

Leia todas as informagdes de seguranca antes de usar e guarde este manual para referéncia
futura

1. Nunca desmonte a caixa do dispositivo sem consultar um pessoal qualificado.

2. Se o cabo de alimentagdo ou qualquer outro componente estiver danificado, o mesmo deve ser
substituido pelo fabricante, o seu servigo ou uma pessoa qualificada para evitar perigos. Ao tentar
conserta-lo sozinho, vocé perdera a garantia do dispositivo.

3. Verifique se a tensdo nominal € a mesma que vocé esta a usar.

4. Nao use perto de materiais inflamaveis.

5. Nao toque na ficha de alimentagdo com as maos molhadas - risco de choque elétrico.

6. Somente pessoal de servigo profissional pode reparar o dispositivo.

7. Nao aquega alimentos além do tempo especificado pelo fabricante.

8. Nao coloque o aparelho no forno micro-ondas ou no congelador, apenas os recipientes podem ser
aquecidos ou resfriados separadamente.

9. Se um cheiro estranho ocorrer durante a operagdo normal, desligue o dispositivo, desconecte a
fonte de alimentagéo e entre em contato com a central de atendimento.

10. Nunca ligue o dispositivo quando nao houver alimentos no recipiente.

11. Desconecte o dispositivo da fonte de alimentagao antes da limpeza e da manutengéo.
12.Dispositivo para uso por adultos ou sob a sua supervisao.

13. Em caso de duvidas quanto a eficiéncia total do dispositivo, entre em contato com o servigo
autorizado.

Atencao: A abertura de ventilacdo deve estar aberta quando conectada a eletricidade. Durante

o funcionamento do dispositivo e apds o seu aquecimento, os alimentos no recipiente podem

estar quentes - tenha cuidado

57



CONSTRUGAO DO DISPOSITIVO LB310/320/330:

A Carcaga B Tampa

1. Recipiente removivel de 1,1 litro 8. Trincos

2. Recipiente fixo 9. Etiqueta de adverténcia

3. Tomada de alimentagdo com tampa 10. Recipiente para a colher

4. Cabo de alimentagao 11. Alga

5. Indicador de forca 12. Orificio de ventilagao com valvula de seguranga
6. Recipiente de 0,5 litro + tampa

7. Colher

CONSTRUGAO DO DISPOSITIVO LB410/420/430/2410:

A Carcaca B Tampa

1. Recipiente removivel 1,1 | 10. Orificio de ventilagdo com valvula de seguranga
2. Tomada de alimentagéo 12V / 24V (LB2410) 11. Trincos

3. Recipiente fixo 12. Cabo

4. Tomada de alimentagéo 220-240V 13. Recipiente para a colher

5. Indicador de alimentagéo 14. Etiqueta de adverténcia

6. Cabo de alimentacédo 220-240V

7. Cabo de alimentagéo 12V / 24V (LB2410)

8. Recipiente 0,5l + tampa

9. Colher

CONSTRUGAO DO DISPOSITIVO LB510/LB520:

1. Porta-talheres 5. Alga
2. Alga 6. Recipiente para alimentos Inox
3. Tampa 7. Indicador de energia

4. Junta de silicone

CONSTRUGAO DO DISPOSITIVO LB640:

1. Porta-talheres 6. Recipiente para alimentos Inox
2. Alga 7. Painel de controle / visor

3. Tampa 8. Botao de ajuste de temperatura
4. Junta de silicone 9. Bot&o de atraso de inicio

5. Alga
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DADOS TECNICOS

Modelo Capacidade Poténcia Alimentacao Dimensoes do Peso
produto
Seria LB3 1.5 40 W 220-240V 23x16x10,5 cm 0,55/0,65kg N.W./G.W
Seria LB4 v 1.5l 60 W 220-240 V/12-24V 23x16x10,5 cm 0,63/0,73kg N.W./GW
Seria LB24 1.5 60 W 220-240 V/12-24V 23x16x10,5 cm 0,63/0,73kg N.W./G.W
Seria LB5 v 1 60 W 220-240 V/12-24V 24x185x 11 cm 0,9/1,3kg N.W./IGW
Seria LB6 v 1l 60 W 220-240 V/12-24V 24x185x11cm 0,9/1,3kg N.W./GW

PRIMEIRO USO

Retire a Lunch Box da caixa, lave os recipientes, as tampas e a junta. Seque e limpe o dispositivo

antes de usa-lo. Nunca mergulhe a carcaga do dispositivo na agua.

CONSTRUGAO DO DISPOSITIVO - descrigio detalhada

TAMPA

ALGA — E utilizada para facilitar o transporte da Lunch Box. A alga pode ser escondida
na carcaga da tampa, tornando o recipiente mais facil de armazenar

TRINCOS- o dispositivo possui 4 trincos (série LB5/6 - 2 trincos gragas aos quais o recipiente pode
ser fechado e transportado com seguranga, sem medo de que o conteido da Lunch Box vaze.
RECIPIENTE PARA COLHER e COLHER (séries LB3 e LB4/LB24) ARMAZENAGEM DE
TALHERES

e ETIQUETA (série LB5/6) - Na carcaga da tampa existe um local fechado para colocar uma colher e
a prépria colher. Onde quer que vocé esteja, vocé néo precisa se preocupar com os talheres.
ABERTURA DE VENTILAGAO (série LB3 e LB4/LB24) — Gragas a ela, durante o funcionamento do
aparelho, o excesso de ar quente € liberado para o exterior.

VALVULA DE VENTILAGAO (série LB3 e LB4/LB24) — Gragas a ela, vocé abre (durante o
aquecimento) e fecha (durante o transporte) a abertura de ventilagao.

ETIQUETA DE ADVERTENCIA (série LB3 e LB4/LB24) — Informa que a abertura de ventilagdo deve
estar aberta e o usuario deve colocar um pouco de agua na caixa antes de aquecer os alimentos para
que o aparelho funcione perfeitamente.

JUNTA DE SILICONE - evita o vazamento de alimentos liquidos para o exterior

CARCACA E EQUIPAMENTOS

RECIPIENTE REMOVIVEL — Recipiente de plastico (série LB3), inox (série LB4/LB24) com
capacidade de 1,11, e recipiente de inox com 3 camaras de 1| (série LB5/6) removivel da carcaga,
para poder ser lavado & maquina de lavar louga, ou para se poder comer a partir dele apos ser
retirado, sem ter um prato ou tigela. Recipiente (série LB3) possui duas camaras, de forma a poder

transportar dois alimentos diferentes sem possibilidade de os misturar.
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RECIPIENTE REMOVIVEL 0,51 e TAMPA (série LB3 e LB4/LB24) — Recipiente de plastico removivel
com capacidade para 0,51 com tampa, o seu fechamento garante que os odores da camara principal
nao penetrem no seu interior. Destinado a molhos, saladas, etc.
RECIPIENTE FIXO — E parte integrante do dispositivo, ndo se pode transportar alimentos nele. Ele é
usado para aguecer os outros recipientes gragas a instalagdo de um elemento de aquecimento plana
no seu fundo para uma distribuicdo uniforme do calor.
TOMADA DE ALIMENTAGAO, CABO — O cabo no dispositivo é removivel para facilitar o transporte,
o proprio cabo pode ser transportado de qualquer outra forma conveniente para si.
TAMPA DA TOMADA DE ALIMENTAGAO — Durante o transporte ou armazenamento do dispositivo,
vocé tem a opgao de fechar a tomada com uma tampa. Gragas a isso, vocé pode protegé-la com
mais eficiéncia.
INDICADOR DE ALIMENTAGAO — Quando o dispositivo esta conectado a uma tomada elétrica, a
lampada do dispositivo acende.
TOMADA DE ALIMENTAGAO 12/24V, CABO (SERIE LB4/24 e LB5/6) — O cabo no dispositivo é
removivel para facilitar o transporte, o proprio cabo pode ser transportado da maneira que for
conveniente para si ou para vocé poder armazena-lo na bolsa térmica que vem junto com o
dispositivo.
O conjunto inclui uma bolsa térmica personalizada para um transporte ainda mais facil do
dispositivo
DESCRIGAO:
- Alimentagao elétrica 220-240 V - Cabo de alimentagao incluido
- Fonte de alimentacado de 12/24V (aplica-se aos modelos das séries LB4/24 e LB5/6) - adaptador
incluido
- alta poténcia, de 40 watts (série LB3), 60 watts (série LB4/LB24 e LB5/6)
- Aquecimento confortavel das refeigdes em um curto tempo: cerca de até 60 graus em 20 -30
minutos!
- Recipientes removiveis faceis de limpar a maquina de lavar louga:

- recipiente principal, plastico (série LB3), inox (série LB4/LB24 e LB5/6)

- recipiente adicional de 0,5 litros com tampa; por exemplo, para sopas, molhos (série LB3 e
LB4/LB24)
- Local de armazenamento adicional para a colher (série LB3 e LB4/LB24, colher incluida) talheres
(série LB5/6, colher de metal e garfo incluidos)
- A alga dobravel facilita o transporte
- Tampa com clipes para fechamento facil
- Alluz de controlo sinaliza o funcionamento do dispositivo
- Design de aquecimento exclusivo, distribuigdo uniforme da temperatura.
- Termostato com elemento PTC, mais seguranga

- Material robusto e resistente ao calor
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Atencgao: O tempo de aquecimento depende da quantidade dos alimentos, da temperatura dos
alimentos e da temperatura ambiente.

- Os alimentos podem ser consumidos aproximadamente 20-30 minutos apo6s ligar a energia em uma
temperatura ambiente de 25°C. (dependendo do tipo de refeicdo aquecida)

O tempo de aquecimento deve ser prolongado se a temperatura ambiente for baixa ou se os
alimentos tiverem sido retirados do frigorifico.

- Separe os recipientes antes de consumir os alimentos.

USO DO DISPOSITIVO:

Lembre-se de usar o dispositivo de acordo com as recomendagoes e conselhos do fabricante.
Certifique-se de que o dispositivo esteja devidamente limpo antes do seu uso e de que ndao
apresente quaisquer sinais de danos. Em caso de duvidas quanto ao estado técnico - contate o
servigo. =Ver figura 1

1. Coloque o dispositivo em uma superficie plana,

2. Para remover a tampa (5), solte os quatro trincos (1,2,3,4 série LB3 LB4/LB24)
(1,2 série LB5)

3. Encha os recipientes com comida, coloque os recipientes na carcaga do
dispositivo.

4. Feche a tampa (5) com os trincos (1,2,3,4 série LB3 e LB4/LB24) (1,2 série LB5/6),

certifiqgue-se de que a comida néo vaza para fora do dispositivo.

5. Para a seguranga do contetdo, transporte o aparelho de forma que a tampa fique
sempre para cima.

6. Para ligar o aparelho e aquecer o conteudo, pressione o elemento emborrachado
na tampa para que as suas bordas subam (série LB3 e LB4/LB24)

7. Ligue o cabo de alimentagdo 220-240 V (6) a tomada (7) e a ficha a uma tomada.
Em caso de alimentagdo a 12V/24V - cabo de alimentagdo 12V/24V (9) insira a tomada

(10), e o adaptador ao isqueiro do carro.

8. Depois de conectar a fonte de alimentagéo, o diodo (8) na lampada de sinalizagao
acendera.
9. Apds obter a temperatura esperada e remover o conteddo aquecido, desconecte o

cabo de alimentagdo da fonte de alimentagéo.
10. Visor LED

a) Conecte o dispositivo, 0 visor mostra "-" (em espera)
b) Botdo LIGAR/DESLIGAR: ligar/desligar - pressione o botdo no modo de espera para ligar a
lancheira (o visor mostra a temperatura atual). Pressione novamente para desligar a lancheira
(cancelar e ir para 0 modo de espera);
c) Botdo de ajuste de temperatura: apds ligar, pressione para ajustar a temperatura, a faixa de ajuste
de temperatura é: 30-80 °C (passos de 5°0);
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d) Atrasar inicio Botao Ligar: Pressione para selecionar o tempo de atraso na ligagéo, o padrédo é 1
hora. Intervalo de tempo de 0 a 8 horas.

LIMPEZA E MANUTENGAO

1. Lave o dispositivo imediatamente ap6s o seu uso para evitar odores desagradaveis.

2. N&o use pos abrasivos, escovas duras ou de arame para limpeza

3. Coloque um pouco de agua morna no recipiente apés 0 Uso ou use um pano macio

4. Limpe a Lunch Box e coloque-a de volta na embalagem se n&o for usa-la por muito tempo.

5. Se houver qualquer problema com o dispositivo, entre em contato com o departamento de servigo

autorizado - n&o repare o dispositivo por conta propria.

SOLUCAO DE PROBLEMAS

Problemas Possivel causa Solugao
O dispositivo ndo aquece 1. Alimentag&o ndo conectada Verifique se a ficha do cabo esta
Luz de controlo de energia desligada 2. Cabo danificado conectada corretamente
O dispositivo ndo aquece 1. Elemento de aquecimento danificado Envie o dispositivo para a
Luz de controlo de energia ligada manutengdo
A comida permanece fria quando aquecida 1. Tempo de aquecimento muito curto Prolongue o tempo de aquecimento
2. Temperatura ambiente ou do alimento muito
baixa
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KPAIHCbKA UA

[skyemo 3a npuaGaHHA Halloro BUPOOY.

Mepen BMKOPWUCTaHHAM O3HAWOMTECH 3 IHCTPYKLie 3 ekcrnyaTauii. 36epiraiTe uto iHCTPyKUito, 60
MOXe 3HapobuUTUCH ckopucTaTucst Heto Le pa3. Mu BipuMo, Wo Haw JlaHy-60kc 6yae KOMMOPTHUM i
3pyyHum ans Bac Ta Bawoi poguHu 3aBAsiku MOro AockoHanin dpyHkuioHanbHocTi. B pasi notpebw,
Oyab nacka, 3BepHiTbCsl 40 Hac abo [0 HaLIoro CepBiCHOro NyHKTY, My byaemo paai gonomortu!  [Huwi

BMpobu Mapkn N'oveen MoxHa 3HaWTK Ha canTi www.noveen.pl

Mepen BMKOpUCTaHHAM NpoYMTanTe BCHO iHhopMaLito, Lo CTOCYETLCA Ge3neku, i 36epexiTb Lo
iHCTpYKLUil0 ANA noAanbLWoro BUKOPUCTaHHA

1. Hikonu He 3HimanTe kopnyc npuctpoto 6e3 KoHcynbTaLii 3 kBanidikoBaHUM NePCOHarNoM.

2. B pasi NOWKOMKEHHSI LUHYpa XWBMEHHS abo Oyab-sAKoro iHLWOro KOMMOHEHTa, WOro MOBMHEH
3aMiHUTV BUPOOHWK, MPeaCcTaBHUK cepBiCHOro LeHTpy abo kBanigikoBaHa ocoba. CamocTiiHa cnpoba
PEMOHTY Npu3Beae A0 BTPaTU rapaHTii Ha NpUCTpin.

3. MNepesipTe, 4n Hanpyra y BaLlii Mepexi BianoBigae HOMiHarbHIN Hanpy3i NPUCTPOIO.

4. He B1KOpUCTOBYWTE NPUCTPIN NOGNM3y Nerko3anmMmncTux Martepianis.

5. He TopkanTechb LUTENcensi XMBIMEHHST MOKPUMW pykamu — Hebesneka ypaXeHHs! eneKkTpU4HUM
CTPyMOM.

6. PemoHTyBaTV NpUCTpini MOXe nuie NpodeciiHnin CEPBICHNI MepcoHann.

7. He HarpiBaiiTe XXy AOBLUE Yacy, BKa3aHOro BUPOGHUKOM.

8. He poamilLyiiTe NpucTpiin y MikpoXBUNbOBIiA Nevi abo XonoAaunbHUKY, ane MoXHa okpemo nigirpisatv
abo oxonomxyBaTu MOro EMHOCTI.

9. Akwo nig 4ac HopmanbHOI poBOTW BWHWKAE HE3BWYHWIA 3anax, Tpeba BUMKHYTU MPUCTPIN,
BiJKIMIOYMTY XMNBMEHHS Ta 3BEPHYTUCSA [0 CEPBICHOIO LIEHTPY.

10. Hikonun He BMUKanTe NPUCTPIN, KON B EMHOCTI HEMaE ixXi.

11. Nepeq YMLEHHAM Ta TEXHIYHMM 0BCNyroByBaHHSAM Tpeba BiAKIOYUTI MPUCTPIN Bif XUBMEHHS.

12. MpucTpint NpM3HaYeHnin ANs BUKOPUCTaHHsI Aopocnumu abo nig ixHiM Harnsgom.

13. AKWwo BN CyMHIBaETECh Y NOBHI CMPABHOCTI NPUCTPOLO, 3BEPHITLCA A0 CEPBICHOTO LIEHTPY.

YBara: BeHTunsuiiHUA _OTBip MOBWMHEH OYyTU BiOKPUTUM, KONMW MNPUCTPIX _Nigkno4veHo Ao

enekTpomepexi. Mig yac po6oTn NpUCTPOKO Ta MicnsA 3akiHYeHHA NigirpiBaHHA iXka B EMHOCTI

MoXe OYyTu rapayoto — byabre oGepexHi
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BYOOBA NMPUCTPOIO LB310/320/330:

A Kopnyc B Kpuwka

1. 3HiMHa eMHicTb 06'emom 1,1 n 8. 3auwinku

2. MNocTitHa eMHICTb 9. NonepepxyBanbHa Haknemnka

3. MHI300 XXMBMNEHHSI 3 KPULLKOKO 10. EMHICTb 4Ns NOXKM

4. Kabernb Xu1BneHHs 11. Pyyka

5. IHAMKaTOp XMBMEHHS 12. BeHTUnsuinHuiA oteip i3 3anobixxHUM KnanaHom
6. €mHictb 0,5 n + KpuLKa

7. INNoxka

BYOOBA NMPUCTPOIO LB410/420/430/2410:

A Kopnyc B Kpuwka

1. 3HiMHa emHicTb o6'emom 1,1 n 10. BeHTUnAUIHWA OTBIp i3 3aN0BKHMM KnanaHom
2. MHispo xveneHHs 12 B/ 24 B (LB24) 11. 3awinkm

3. MocTinHa eMHicTb 12. Pyuka

4. MHi3po xueneHHst 220-240 B 13. EMHICTb ANs NOXKN

5. IHOUKaTOp XMBNEHHS 14. MNMonepemxyBanbHa Haknenka

6. Kabenb xuBneHHs 220-240 B

7. Kabenb xuBneHHs 12 B / 24 B (LB24)

8. €mnictb 0,5 n + KpuLKa

9. Jloxka

BYOOBA NMPUCTPOIO LB510/LB520:

1. CxoBuLLe Ans cTonoBux Npubopis 5. Pyuka

2. Pyuka 6. EMHiCTb Ans Xi 3 Hepxasito4oi cTani
3. Kpuwika 7. lHAMKaTOP XUBMNEHHSA

4. CvnikoHOBa npoknaaka

BYOOBA NMPUCTPOIO LB640:

1. CxoBuLLe Ans CToNoBMX Npubopis 6. EMHICTb Ans iXi 3 Hepxasitoyoi cTani
2. Pyyka 7. MaHenb ynpaeniHHs / gucnnew

3. Kpuwka 8. KHonka peryntoBaHHs TemnepaTypu
4. CunikoHoBa npoknagka 9. KHonka 3aTpuMku cTapTy

5. Pyuka
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TEXHIYHI OAHI

Mopenb 06’em MoTyXHicTb XuBneHHsa Po3mipu Bupoby Bara
0,55/0,65kr
Cepisi LB3 1.5n 40 Bt 220-240 B 23x16x10,5 ek
HeTTo/6pyTTO
0,63/0,73kr
Cepis LB4 1.5n 60 Bt 220-240 B/12-24B 23x16x10,5 ek
HeTTo/6pyTTO
0,63/0,73kr
Cepin LB24 1.5n 60 Bt 220-240 B/12-24B 23x16x10,5 ek
HeTTo/6pyTTO
0,9/1,3kr
Cepis LB5 1n 60 Bt 220-240 B/12-24B 24 x 18,56 x 11 e
HeTTo/6pyTTO
0,9/1,3kr
Cepis LB6 1n 60 Bt 220-240 B/12-24B 24 x18,5 x 11 ex

HeTTo/6pyTTO

NEPLUE BUKOPUCTAHHA

Bunmite naH4-60kc 3 KOpoOKM, BUMMINTE EMHOCTI, KPULIKX Ta npoknagku. lNepen BMKOPUCTaHHSIM

BWCYLUITb | BUTPITb MPUCTPIN. Hikonn He 3aHyptonTe Koprnyc NpucTpoto y Boay.

BYOOBA NMPUCTPOIO — geTtanbHui onuc

KPULLKA

PYYKA - Cnyxutb Ons  TpPaHCMOPTYyBaHHA  naHy-6okcy, Pyuky  MOxHa  cxoBaTtu
Y KPULLIL ANS 3pyYHOCTi 36epiraHHs NpucTpoto.

SALLUINKA — TMpucTpin mae 4 3awinku (cepia LB5/6 — 2 3awinku), 3aBOSKM SIKUM E€MHICTb MOXHa
3aKpuTK Ta 6e3neyHo NnepeHocuTH, He NOBOIIOYKCh, LI BMICT NaH4-60KCy BUTeYe Ha30BHi.

EMHICTb AnA NOXKWU Ta NOXKA (cepis LB3 i LB4/LB24) CXOBMULLUE ANA CTONOBUX
NMPUBOPIB i CTONOBI MPUBOPU (cepis LB5/6) — B kopnyci KpuLLKM € noxKa i Micue Ans Hel, Lo
3akpvBaeTbcs. He Tpeba nepexuvsaTti Npo Noxky, Ae 6 Bu He Gynu.

BEHTUNSALINHUA OTBIP (cepis LB3 i LB4/LB24) — Yepes uelt oTBip nia 4ac po6oTy NpUCTPOIo
HaAULLIOK TEMNJIOro NoBITPS BUXOAWUTb Ha30BHI.

BEHTUNSALINHUW KNATMAH (cepisi LB3 i LB4/LB24) — Lleit knanaH Biakpueae (nig 4ac Harpiey) Ta
3akpvBae (Nig Yac TPaHCNOPTYBaHHA) BEHTUNALINHUIA OTBIp.

MONEPEOXXYBANbHA HAKIEMKA (cepis LB3 i LB4/LB24) — [HdbopMye, L0 BEHTUNALIAHNA OTBIp
NOBMHEH ByTK BiAKPUTMM, @ KOPUCTyBay MOBUHEH AoAaTW TPOXM BOAM B EMHICTb nepea nigirpiBom ixi,
W06 NpUCTpIl Mir HOpManbHO NpautoBaTu.

CUNIKOHOBA NMPOKINALKA — 3anobirae BUTikaHHIO pigkuUX NpoAyKTiB HA30BHi.

KOPIMYC | OCHALLEHHA

3HIMHA EMHICTb — E€wmHicTb 3 nnactuky (cepisi LB3) abo 3 Hepxasitoyoi cTani (cepis LB4/LB24)
o6’emom 1,1 n, Ta 3-kaMepHa EMHICTb 3 HepxaBito4oi cTani 1 n (cepis LB5/6) BuitMaeTbest 3 koprycy,

Bac Hemae npu cobi Tapinku Y mucku. EMHICTb (cepisi LB3) mae aBi kamepu, 3aBasiku YOMY MOXHaA
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nepeHoCcuTY ABi Pi3Hi CTpaBK, i BOHW He ByayTb 3MillyBaTUCh.
3HIMHA EMHICTb 0,5 n Ta KPULLKA (cepisi LB3 i LB4/LB24) — lNnactukoBa 3HIMHa EMHICTb
o6’emom 0,5 1 i3 KPULLIKOIO 3aKPMBAETLCHA TAKMM YMHOM, LLIO B HEl HE MPOHMKaTUMYTb 3anaxu 3
ronosHoi kamepwu. Npu3aHayveHa Ans coycis, canartis TOLLO.
MOCTIMHA EMHICTb — € He3HIMHOI 4aCTUHOIO MPUCTPOIO, B Hill HE MOXHa NepeHocuTM xy. BoHa
CMYXUTb AN HarpiBaHHS peLlT EMHOCTEW, 3aBASAKN BCTAHOBMNEHOMY Ha ii AHI NIOCKOMY
HarpiBanbHOMY enemMeHTy Ansi PiBHOMIPHOIO po3noAiny Tenna.
rHI3O0 XUBNEHHSA, KABEJIb — Kabenb y npucTpoi 3HiMaeTbCst 4ns nonerweHHs
TPaHCMNOPTYBaHHS, cam Kabenb MOXHa TPaHCMopTyBaTH OyAb-AKMM iHLLMM 3pYYHUM ANS Bac
cnocobom.
KPULLKA FHI3AA XXUBINEHHSA — Mig yac TpaHcnopTyBaHHA abo 36epiraHHsi NPUCTPOIO0 € MOXIUBICTb
3aKPUTY MHI3[0 KPULLKO. 3aBAsiKM LIbOMY MOTO MOXHA KpalLle 3aXUCTUTH.
IHAUKATOP XUBINEHHA — Konn npucTpii yBIMKHEHO B PO3ETKY XUBMEHHS, fTaMnoyka Ha NnpucTpoi
Oyne cBiTuTHCS.
FHI300 XUBNEHHA 12/24 B, KABEINb (CEPIA LB4/24 i LB5/6) — Kabenb y npucTpoi 3HiMaeTbes
NS NorerweHHs TPaHCNOPTYBaHHs!, caMm Kabenb MOXHa TpaHCMopTyBaT 6yab-AKUM iHLLUUM 3pYyYHUM
ans Bac cnocobom abo 36epirati 1Oro B TEpMOCYML.
Y KOMNNeKT BXoAWUTbL cneuianbHa TepMOCYMKa AN LWe NPOCTILOoro TpaHCNopTyBaHHA
NpUCTPOIO
ornuc:
- YKvBneHHs Big enektpomMepexi 220-240 B — Kabenb XUBNEHHS B KOMMMEKTI
- XXueneHHs 12/24 B (y mogenen cepii LB4/LB24 i LB5/6) - aganTtep B KOMNNexTi
- Benvka notyxHicTb 40 BT (cepisi LB3), 60 BT (cepisi LB4/LB24 i LB5/6)
- KomdpopTHUi nigirpie ctpas 3a kopoTkuii vyac: go 60 rpaagycis npotsarom 20-30 xBunuH !
- 3HIMHi EMHOCTi Nerko MUTK B NOCYAOMUIHIA MaLUVWHi:

- TONOBHa EMHICTb, NracTuk (cepist LB3), Hepxagitoua cTanb (cepis LB4/LB24 i LB5/6)

- popatkoBa emHicTb 0,5 n 3 KpULLKOKO; Hanpvknag, Ans cyny, coycy (cepis LB3 i LB4/LB24)
- JopaTkose cxoBule ans noxku (cepis LB3 i LB4/LB24, noxka B KOMMNeEKTi) CTONOBi npubopwu (cepis
LB5, meTaneBa noxka i Bugenka B KOMMekTi)
- CknagaHa pyyka Ansi nepeHeceHHs
- Kpuiuka 3 3awinkamuy Ans Kpaworo 3akpyMBaHHs
- KoHTponbHa namnoyka nokasye, Lo NpuUCTpii npaLtoe
- YHikanbHa KOHCTPYKLUisl HarpiBaHHS, PiBHOMIpHWUIA pO3Mogin TeMnepaTtypu.
- TepmocTart 3 enemeHTom PTC, Ginblia 6e3neka

- Matepian, wo He 6’eTbCcA Ta € CTik1M 4O BUCOKO| TeMnepaTypu

YBara: Yac HarpiBy 3anexwvTb Bif KiNbKOCTi iXi, TeMnepaTypu iXi Ta TemnepaTypy HaBKOMMWLLHBLOIO

cepenosuLla.
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- Txy MoxkHa cnoxusaTit npubnuaHo Yepes 20-30 XBUMMH MICNS BKMIOYEHHS XUBMEHHS Npu

Temneparypi HaBKONULHLOro cepegoBua 25°C. (3anexuTb Big TURy iXi, WO nigirpiBaeTbCs)

- Yac nigirpiBaHHs cnig 36inbwnTK, SKLWO TeMnepaTypa HaBKONMWLLIHBOrO cepeaoBuLLa HM3bka abo

npoayKkTv B6ynu BUAHATI 3 XONoaunbHUKa

- [icTaHbTe EMHOCTI Nepen CNOXMBAHHAM iXi.

BUKOPUCTAHHA NPUCTPOIO:

He 3abyBaiiTe kopucTyBaTUCS NPUCTPOEM BiANOBIAHO A0 NPUNUCIB Ta Nopaa BUPOGHUKa.

Mepen BMKOPUCTaAHHAM NepeKoHanTecs, WO NPUCTPIA HaNEeXHUM YMHOM OYMLLEHUN i Lo B

HbOMY HeMa€ O3HaK NOLIKOAXKeHHS. Akuwo yBace CyMHiBM LWOAO TeXHiYHOro CTaHy —

3BEpPHITLCA A0 CepBiCHOI CNyXou.

=>[loamnBiTbCs MantHoOK 1

1.
2.

10.

a) MigkntodiTe NpUCTPIN, Ha gncnnei 3'aBUTbCcs

[MocTaBTe NpUCTPIi Ha PiBHY MOBEPXHIO.

o6 3HaTu kpuwky (5) Bigkpuiite Yotmpm 3awinkm (1,2,3,4 cepia LB3 i LB4/LB24)
(1,2 cepisi LB5/6).

HanoBHiTb EMHICTb Dketo, MOMICTITb EMHOCTI B KOPNYC NPUCTPOIO.

3akpuinte kpuwky (5) 3awinkamu (1,2,3,4 cepis LB3 i LB4/LB24) (1,2 cepis LB5/6),
nepeKkoHanTeCh, L0 XKa He BUTIKAe Ha30BHI.

[ns 6e3nekun BMICTY NpUCTPI cnig TpaHCNopTyBaTyh Tak, Wob Kpulka 3aBxau byna
3BEPXY.

LLlo6 BKNOYMTM NPUCTPIN i NigIrpiTM BMICT, HATUCHITL 'YMOBY KHOMKY Ha KpWLLL Tak,
o6 ii kpai nigHanucs (cepis LB3 i LB4/LB24)

MigkntoviTe kabenb xuBneHHs 220 - 240 B (6) go rHisga xuBneHHs (7), a wrencenb
[0 poseTkn. Y BuNagKy xuvereHHs 12 B / 24 B — kabenb xuBneHHs 12 B / 24 B (9)
nig’egHanTe go ruisga (10), a aganTtep 4o rHisga npukyproBaya B aBTomMoobini.

lMicnsa NigKNYeHHs XMBNEHHS 3aropuTbes AioA (8) B iHavkaTopi.

Micna pocsrHeHHs GaxaHoi TemnepaTypw, BUAMITb HarpiTuA BMICT i Big'eaHainTe
Kabenb XWBMNEeHHS BiA Mepexi.

CaiTnogiogHuii aucnnen

(pexunm odikyBaHHS)

6) KHonka ON / OFF: yBIMKHEHHS1 / BMMKHEHHSI - HAaTMCHIiTb KHOMKY B PEXUMi O4iKyBaHHsI, W06

YBIMKHYTM nan4-60kc (Ha avcnnei BigobpaxaeTbcs NoToyHa TemnepaTtypa). HaTtucHite we pas, wob

BUMKHYTU NaHy-6oKC (ckacyBaTy Ta NepenTi B PEXUM OYikyBaHHs);

B) KHorka perymioBaHHs TemnepaTtypu: MiCrs BBIMKHEHHS! XXMBIEHHS HaTWUCHIThb, W6 HanawTysBaTtu

Temneparypy, gianasoH peryntoBaHHs Temnepatypu: 30-80 °C (kpok 5 °0);

r) KHonka BigknageHHA >XVMBMEHHS: HaTUCHITb, WO6 BMOpaTM 4Yac 3aTpUMKM BBIMKHEHHS, 3a

3amoBYyBaHHsIM 1 rogunHa. Yacosui iHTepsan Big 0 4o 8 roauH.
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YuuleHHs i TexHiuHe 06CnyroByBaHHs

1. MuiiTe NpucTpin Bigpa3sy nicnst BUKOPUCTaHHS, LWOO YHUKHYTU HENPUEMHUX 3anaxis.

2. He BrKopucTOBYITE ANt YULLEHHS abpa3uBHi MOPOLLKM, XXOPCTKi UM APOTSIHI LLITKM.

3. Hanwuiite Tpoxu Tennoi BogM B EMHICTb NiCNs BUKOPUCTaAHHSA abo CKOpUCTanTech M'SKOK

CEPBETKOI.

4. BnumncTiTb JlaH4y-60Ke i noknagiTe “oro B ynakoBKy, SKLO He ByaeTe KOpUCTYBaTUCS HAM NPOTAroM

TPUBAroro yacy.

5. Akwo y Bac 3'sBnATbCA 6yab-Aki N(pobnemu 3 NPUCTPOEM, 3BEPHITLCS 40 CEPBICHOrO BiaAiny — He

PEMOHTYINTE NPUCTPIi CaMOCTINHO.

BUPIWLEHHA NPOBJEM

O3Haku MpunynHa
MpucTpiii He HarpiBaeTbCs 1. He nigknioyeHe XvnBneHHs
KoHTponbHa namnoyka 2. MNowKkogKeHuin NpoBig

XMBMEHHS HEe CBITUTbCA

[MpucTpii He HarpiBaeTbCA 1. MNMowwkomKeHUn HarpiBanbHUN enemMeHT
KoHTponbHa namnoyka

XMBMEHHS HEe CBITUTbCA

BupiweHHs

MepesipTe, un WwWrencenb

npaBwUnbHO NiAKMIOYEHNI

MepenanTte npucTpint y
CepBiCHY Cry0y

Micna nigirpiBaHHs Txa 1. HaaTo KopoTkuii Yac nigirpisaHHS
3anvLaeTbCsl XONOAHO 2. 3aHaaTo HM3bKa Temnepartypa

HaBKOMULLHLOrO cepeaoBuLla abo ixi

36inbLWiTe Yac nigirpisaHHs
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Dékojame, kad jsigijote miisy gaminj. Pries jo naudojimg perskaitykite Sig
naudojimo instrukcija. Rekomenduojame §j naudojimosi vadova neiSmesti
tam atvejuli, jei prireikty ji perskaityti dar karta. Tikime, kad N“OVEEN
piety dézuté suteiks jaukumo ir patogumo jums ir jusy Seimai dél jos
puikaus funkcionalumo.

Daugiau Noveen prekeés Zenklo produkty rasite www.noveen.pl

Prie§ naudodami perskaitykite visg saugos informacija ir iSsaugokite §j
vartotojo vadovg vélesniam naudojimui

1. Niekada neiSardykite prietaiso korpuso nepasitare su kvalifikuotu
personalu.

2. Jei maitinimo laidas ar kitas komponentas yra paZzeistas, ji turi pakeisti
gamintojas, atstovo

atstovas arba kvalifikuotas asmuo, kad iSvengti pavojaus. Jei bandysite
taisyti patys, garantija bus prarasta.

3. Patikrinkite, ar nurodyta elektros jtampa sutampa su jiisy naudojama
jtampa.

4. Nenaudokite Salia degiy medziagy.

5. Nelieskite maitinimo kiStuko Slapiomis rankomis — kyla elektros smiigio
pavojus.

6. Prietaisg gali taisyti tik profesionalus aptarnavimo personalas.

7. Nesildykite maisto ilgiau nei nurodyta gamintojo.

8. Nedékite jrenginio | mikrobangy krosnelg ar Saldytuva, tik atskirus
dézutés vidaus konteinerius galima Sildyti arba Saldyti.

9. Iprasto veikimo metu atsiradus nejprastam kvapui, iSjunkite jrenginj,
atjunkite maitinimo

Saltinj ir susisiekite su aptarnavimo centru.

10. Niekada nejjunkite prietaiso, kai inde néra maisto.

11. Pries valydami ir priziirédami prietaisa, atjunkite jj nuo elektros
Saltinio.

13. Jei kyla abejoniy dél viso irenginio efektyvumo, kreipkités i
aptarnavimo centra.

Pastaba: prijungus prie elektros, ventiliacijos anga turi buti atidaryta.
Pastaba: Prietaiso veikimo metu ir po Sildymo inde esantis maistas gali biiti
karStas — bukite atsargiis, venkite nudegimy.
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JRENGINIO APRASAS LB310/320/330:

A korpusas B dangtis

1. Nuimamas indas 1,11 8. Sklgsciai

2. Konteineris 9. Jspéjimo ekranas

3. Maitinimo lizdas 10. Sauksto vieta

4. Maitinimo laidas 11. Rankena

5. Maitinimo indikatorius 12. Ventiliacijos anga su oro isleidimo voztuvu
6. Konteineris 0,51 su dangteliu

7. Saukstas

IRENGINIO APRASAS LB410/420/430/2410:

A korpusas B dangtis

1. Nuimamas konteineris 1,11 10. Ventiliacijos anga su ventiliacijos
voztuvu

. Maitinimo lizdas 12V / 24V (LB2410) 11. Sklasciai
. Konteineris 12. Rankena

. Maitinimo lizdas 220-240V 13. Sauksto vieta

. Maitinimo indikatorius 14. Jspéjimo ekranas

. Maitinimo laidas 220-240V

.12V / 24 V maitinimo laidas (LB2410)

. Konteineris 0,51 su dangteliu

. Saukstas

O 0O ~NO DN D Ww

PIRMAS NAUDOJIMAS

[Simkite piety dézute 1S pakuotés, iSvalykite konteinerius, dangcius ir
voztuvus. ISdziovinkite ir nuvalykite prietaisa prie§ naudojima. Niekada
nemerkite prietaiso korpuso j vanden;.

JRENGINIO APRASYMAS — i§samus apra§ymas

DANGELIS

RANKENA — naudojama gabenant piety dézute, rankena gali bati paslépta
dangcio korpuse, todél konteinerj lengviau laikyti.

UZDARYMAS - jrenginys turi 4 sklas¢ius (LB5 2 sklgséiai), kurie
uztikring saugy konteineriy uzdaryma ir transportavimag — jus galite
nesijaudinti, kad piety dézutés turinys issipils.

SAUKSTAS IR SAUKSTO VIETA (LB3, LB4/LB24 serija) STALIO
JRANKIU DEKLAS (LBS5 serija) — tai yra vieta $aukstui ar Kitiems stalo
jrankiams laikyti. Jums nereikia riipintis stalo jrankiais kur bebtitumeéte.
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VENTILACIJOS ANGA (LB3, LB4/LB24 serija) - eksploatacijos metu
iSeina $ilto oro perteklius.

VEDINIMO VOZTUVAS (LB3, LB4/LB24 serijos) — atidaromas (3ildant)
ir uzdaromas (transportuojant).

ISPEJIMO EKRANAS (LB3, LB4/LLB24 serijos) — nurodo, kad
ventiliacijos anga turi biiti atidaryta ir vartotojas turi pridéti Siek tiek
vandens j dézutg prie§ Sildant maista, kad prietaisas veikty sklandziai.
SILIKONINE TARPINE — neleidzia skystam maistui istekéti i§ dézutés

KORPUSAS IR IRANGA

ISIMAMAS KONTEINERIS - plastikinis konteineris (LB3 serija),
nertadijanéio plieno inox (LB4/LB24 serija), kurio talpa 1,1 1, 3 kamery 1 1
INOX konteineris (LBS5 serija) gali biiti iSimamas i§ korpuso, kad
galétumeéte jj iSplauti indaplovéje arba valgyti 1S jo, jeigu Salia neturite
1€kstés ar dubens. Konteineris (LB3 serija) turi dvi kameras, todél galite
nestis dviejy skirtingy risiy maista.

ISIMAMAS 0,5 1 KONTEINERIS ir dangtelis (LB3, LB4/LB24 serija) -
plastikinis, nuimamas 0,5l talpos indas su dangteliu, puikiai atitinkantis
vieng i§ didelés talpos daliy. Konteineris nejuda piety dézutéje, 0 jos
uzdarymas garantuoja, kad kvapai nepateks

1§ didziosios kameros. Skirtas padazams, salotoms ir pan.

Neisimamas KONTEINERIS — tai neatskiriama prietaiso dalis, j jj
negalima déti maisto. Jis naudojamas $ildyti Kitus konteinerius. Prie jo
dugno pritvirtintas ploks¢ias kaitinimo elementas, kuris uztikrina, kad
Siluma pasiskirstyty tolygiai.

MAITINIMO LIZDAS, LAIDAS - Irenginyje esantis laidas yra nuimamas,
kad bty lengviau transportuoti, pats laidas gali biiti transportuojamas kitu
patogiu btidu, arba

laikomas maiSelyje (pridedamas).

MAITINIMO LIZDAS 12V, LAIDAS (LB4, LBS5 serijos) / 24V (LB2410)
- Jrenginyje esantis laidas yra nuimamas, kad bty lengviau transportuoti,
patj laida galima transportuoti kitu patogiu buidu, arba laikyti maiselyje
(pridedamas).

Komplekte yra specialus termo maiselis, kuris padeda lengvai transportuoti
piety dézute.

MAITINIMO TIEKIMO LIZDO DANGTIS — gabendami arba laikydami
jrenginj, galite uzdaryti lizdo dangtelj, kad apsaugoti lizdg nuo pasaliniy
medZiagy patekimo 1 jj.
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MAITINIMO INDIKATORIUS — prijungus jrenginj prie maitinimo lizdo,
prietaiso indikatorius uzsidegs.

APRASYMAS:

- 230 volty maitinimo S$altinis

- 12 volty maitinimo $altinis (LB4, LB5 serijos) / 24V (LB2410) -
adapteris jeina j komplektg

- Didele 40 vaty galia (LB3 serija), 55 vatai (LB4 / LB2410, LBS serija)

- Patogus maisto pasildymas per trumpg laikg: 60 laipsniy per 20-30
minuciy!

- [Simami indai, lengvai plaunami indaplov¢je:

- pagrindinés talpos medziaga - plastikas (LB3 serija), neridijantis plienas
(LB4/LB24, LB5 serija)

- papildomas 0,5 litro talpos indas su dangteliu; pvz. sriubai, padazui (LB3,
LB4/LB24

serija)

- Papildoma vieta Saukstui (Saukstas pridedamas LB3, LB4/L.B24 serijos),
stalo jrankiai (metalinis SaukStas ir Sakuté jtraukti LB5 serijoje)

- Paslepiama rankena, kad biity lengva neSioti

- Dangtis su spaustukais, kad biity lengva uzdaryti

- Maitinimo indikatorius

- Unikalus sildymo procesas, tolygus temperatiiros pasiskirstymas.

- Termostatas su PTC elementu, geresnis saugumas

- Konteineris pagamintas i§ specialios medziagos be BPA

- NediiZtanti ir atspari aukStai temperatiirai medziaga

Pastaba: Sildymo laikas priklauso nuo maisto kiekio, maisto temperatiiros
ir aplinkos temperatiiros.

- Maistas gali buti vartojamas pra¢jus 20-30 minuc¢iy po maitinimo
jjungimo, esant 25 ° aplinkos temperatiirai C (priklauso nuo Sildomo
patiekalo tipo).

- Sildymo laikas turéty bati padidintas, jei aplinkos temperatiira Zema arba
maistas buvo

iSimtas i§ Saldytuvo.

- Prie§ valgydami atskirkite indus.

PRIETAISO VALDYMAS:

Nepamirskite naudoti prietaiso pagal gamintojo rekomendacijas. Prie§
naudojima jsitikinkite, kad prietaisas yra tinkamai iSvalytas ir ar néra
pazeidimo pozymiy. Jei turite bet kokiy abejoniy dél techninés buklés —
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kreipkités | servisa.

[J Ziarekite 1 paveikslélj

1. Padékite jrenginj ant lygaus pavirSiaus.

2. Norédami nuimti dangtelj (5), atleiskite keturis sklgscius (1,2,3,4 - LB3,
LB4 / LB24 serija) / (1,2 - LB5 serija).

3. Uzpildykite indus maistu, jdékite indus j prietaiso korpusa.

4. Uzdarykite dangtj (5) su sklasciais (1,2,3,4 — LB3, LB4/LB24 serija) /
(1,2 — LBS5 serija), jsitikinkite, kad maistas neisbéga.

5. Prietaisg reikia gabenti taip, kad dangtelis visada buty virSuje.

6. Norédami jjungti jrenginj ir pasildyti turinj, paspauskite guminj
ventiliacijos elementg ant dangtelio taip, kad jo briaunos pakilty (LB3,
LB4/LB24 serijos).

7. Prijunkite 220-240 V maitinimo laida (6) prie maitinimo lizdo (7), o
kistukg — prie elektros lizdo. Jei naudojate 12V/24V maitinimo $altinj
(LB4/LB24 serija) — jkiskite 12V/24V maitinimo kabelj (9) j lizda (10) ir
adapterj prie automobilio cigareciy degiklio lizdo.

8. Prijungus prie maitinimo $altinio, uzsidegs indikatorius (8).

8. Pasieke¢ norima temperatiirg ir iStrauke Sildoma turinj, atjunkite
maitinimo

laidg 1§ maitinimo Saltinio.

VALYMAS IR PRIEZIURA

1. Isplaukite prietaisa i§ karto po naudojimo, kad i$§vengtuméte nemalonaus
kvapo.

2. Nenaudokite Sveitimo milteliy, kiety ar metaliniy valymo Sepeciy.

3. Po naudojimo jpilkite Siek tiek Silto vandens i indg arba naudokite
minks$ta valymo Sluostg.

4. Isvalykite piety dézutg ir idékite i pakuote, jei nenaudosite ilgg laika;
padekite j vésig ir

sausg vieta, kad isvengtuméte drégmeés sukelty problemy.

5. Jei kyla problemy dél jrenginio, kreipkités ] miisy techninio aptarnavimo
skyriy — nebandykite patys suremontuoti jrenginj.

PROBLEMU SPRENDIMAS

Simptomas Priezastis Sprendimas

Sildytuvas nesildo. Sildymo lemputés ijungtos:
1. DéZute neprijungta prie maitinimo Saltinio

2. Maitinimo laidas pazeistas
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Patikrinkite kistukg ir lizda, ar maitinimo laidas tvarkingas ir prijungtas
Sildytuvas negildo. Sviecia $ildymo lemputé

1. Sildytuvas sugadintas. Reikia priduoti j servisa arba remonto jmong
Po sildymo maistas vis dar Saltas:

1. Per trumpas Sildymo laikas

2. Zema aplinkos temperatiira ir Zema maisto temperatiira

Prailginkite Sildymo laikg
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KARTA GWARANCYJNA

IMPORTER / GWARANT :
COMTEL GROUP spotka z ograniczong odpowiedzialnoscia sp.k.
PLAC KUPIECKI 2, 32-800 BRZESKO,
TEL: +48 14 68 49 418 , FAX: +48 14 68 49 419.

www.comtegroup.pl e-mail: biuro@comtelgroup.pl, serwis@comtelgroup.pl

Nazwa i model Nr fabryczny

Data sprzedazy Podpis i pieczatka sprzedawcy

Adnotacje o naprawie

Data przyjecia do

naprawy Opis naprawy Pieczatka/podpis

“Zgodnie z przepisami Ustawy z dnia 29 lipca 2005r. o ZSEIE zabronione jest umieszczanie facznie z innymi odpadami zuzytego sprzetu
oznakowanego symbolem przekreslonego kosza. Uzytkownik, chcac pozby¢ sie sprzetu elektronicznego lub elektrycznego, jest
obowigzany do oddania go do punktu zbierania zuzytego sprzetu. Powyzsze obowigzki ustawowe zostaly wprowadzone w celu
ograniczenia ilosci odpadéw powstafych ze zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego oraz zapewnienia odpowiedniego poziomu
zbierania, odzysku i recyklingu. W sprzecie nie znajdujq sie skfadniki niebezpieczne, ktére majq szczegdlnie negatywny wplyw na
Srodowisko i zdrowie ludzi.”
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WARUNKI GWARANCJI

Niniejsza gwarancja jest udzielana przez firm¢ COMTEL GROUP spétka z ograniczong odpowiedzialnoscia sp.k. z
siedzibg Plac Kupiecki 2, 32-800 Brzesko, Tel: 14 68 49 418 nazywana w dalszej czeéci gwarancji Gwarantem/
Autoryzowanym Serwisem.

Niniejsza gwarancja dotyczy wytacznie produktow pod marka N'OVEEN zakupionych na terytorium Rzeczpospolitej Polskiej.

Aby skorzysta¢ z gwarancji nalezy przekaza¢ kompletne urzadzenie wraz z karta gwarancyjng i dowodem zakupu w miejscu

zakupu lub do importera — gwaranta.

Okres gwarancji wynosi 30 miesigcy od daty zakupu sprzetu.

W przypadku wad uniemozliwiajacych korzystanie ze sprzetu okres gwarancji ulega przedtuzeniu o czas od dnia zgtoszenia

wady do dnia wykonania naprawy.

Gwarancja uprawnia do bezptatnych napraw nabytego sprzetu, polegajacych na usunigciu wad fizycznych, ktére ujawnity sie w

okresie gwarancyjnym, z zastrzezeniem punktu 10.

Zgtoszenie wad sprzetu powinno zawierac:

- dowdd zakupu towaru, (oryginat lub kopia)

- nazwe, model towaru, jezeli sg to nr fabryczne urzadzenia,

- date sprzedazy (bez skreslen i poprawek),

-doktadny opis uszkodzenia, wady.

- podpis i pieczatke sprzedawcy.

Gwarant w terminie 14 dni roboczych od daty zgtoszenia wady ustosunkuje sie do zgtoszonej reklamacji. Jesli do dokonania

naprawy wystapi konieczno$¢ sprowadzenia czesci zamiennych z zagranicy termin naprawy moze ulec przedtuzeniu do czasu

sprowadzenia niezbednych elementow, lecz maksymalnie do 30 dni roboczych od daty otrzymania towaru do naprawy.

Reklamujacy powinien dostarczy¢ towar odpowiednio zabezpieczony przed uszkodzeniem w czasie transportu.

Gwarancja nie obejmuje:

- uszkodzen mechanicznych, chemicznych, termicznych i korozj,

- uszkodzen spowodowanych dziataniem czynnikéw zewnetrznych, niezaleznych od producenta, a w szczegdino$ci wyniktych z
uzytkowania niezgodnego z Instrukcja Obstugi,

- usterek powstatych w wyniku niewtasciwego montazu sprzetu,

- samowolnych, dokonywanych przez uzytkownika lub inne nieupowaznione osoby napraw, przerébek lub zmian konstrukcyjnych.
-uzywania urzadzen w celach komercyjnych,

-zaniki sygnatu podczas jazdy spowodowane odlegtoscia od nadajnika lub Zle wykonana instalacjg antenowa,

-uszkodzenie sprzetu, ktory nie zostat dostarczony do serwisu w oryginalnym i bezpiecznym opakowaniu,

-uszkodzenie plomby gwarancyjnej powoduije utrate gwarancji

-kabli, baterii, akumulatoréw, stuchawek, przewodéw, wtyczki, uszkodzenia powtok lakierniczych i nadrukéw, $cierajacych sie pod
wplywem eksploatacji, nalepki itp.

Niedopuszczalne jest uzywanie ogrzewacza w pomieszczeniach o duzym zapyleniu - powoduje to bardzo duze zagrozenie

pozarowe oraz zniszczenie urzadzenia. Uszkodzenie spowodowane osiadaniem kurzu i pytldw na urzadzeniu nie podlega

gwarangji.

Niniejsza gwarancja nie ogranicza, nie zawiesza ani nie wytacza uprawnien kupujacego w stosunku do sprzedawcy,

wynikajacych z niezgodno$ci towaru konsumpcyjnego z umowa,

Klientowi przystuguje prawo do wymiany sprzetu na inny, posiadajacy te same zblizone parametry techniczne w przypadku:
-jezeli w okresie gwarancji Serwis Autoryzowany dokona 3 napraw tej samej usterki, a sprzet nadal bedzie nadal wykazywat wady
uniemozliwiajace uzywanie go,

-jezeli Autoryzowany Serwis uzna, ze usuniecie wady nie jest mozliwe.

W przypadku, gdy naprawa, badz wymiana urzadzenia na nowe jest niemozliwa, reklamujacemu przystuguje prawo do zwrotu

zaptaconej kwoty.

Kazdy reklamowany sprzet serwis comtel sprawdza pod wzgledem poprawnosci dziatania. Jezeli sie okaze, ze sprzet jest

sprawny, Autoryzowany Serwis moze obcigzy¢ reklamujacego kosztami zwigzanymi ze sprawdzeniem sprzgtu oraz jego wysytkg

z powrotem do Klienta.

IMPORTER / GWARANT:
COMTEL GROUP spétka z ograniczong odpowiedzialno$cig sp.k.
PLAC KUPIECKI 2, 32-800 BRZESKO,
TEL: +48 14 68 49 418, FAX: +48 14 68 49 419.
www.comtelgroup.pl e-mail: biuro@comtelgroup.pl , serwis@comtelgroup.pl
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Zyskaj

dodatkowe korzysci

N'OVEEN

30 miesigcy gwarancji na wybrane produkty.

Sprawdz aktualne promocje na:

www.nhoveen.pl/promocje

Polub fanpage NOVEEN i bagdzZ na biezaco:
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